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LOSSNAY WARMTETERUGWINNINGSVENTILATOR (RESIDENTIEEL GEBRUIK)
MODEL

VL-250CZPVU-R-E, VL-250CZPVU-L-E
VL-350CZPVU-R-E, VL-350CZPVU-L-E
VL-500CZPVU-R-E, VL-500CZPVU-L-E
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m Dit product is bedoeld voor huiselijk gebruik.

m Dit product moet correct geinstalleerd worden voor de prestaties en functionaliteit en om een veilige werking en bediening
te garanderen. Lees deze installatiehandleiding aandachtig voordat de installatie wordt uitgevoerd. Als u exclusieve
systeemonderdelen gebruikt, lees dan eerst de installatiehandleiding voor de betreffende systeemonderdelen aandachtig.

m Gebruik voor de installatie accessoires en voorgeschreven onderdelen. Het gebruik van niet-voorgeschreven
onderdelen kan tot storingen leiden.

m De installatie moet worden uitgevoerd door de dealer of een elektrotechnisch installateur. Onjuiste installatie door
de klant kan leiden tot storingen van de apparatuur of ongevallen.

m Elektrische werkzaamheden moeten worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektrotechnicus van de dealer
of een elektrotechnisch installateur.

m Merk op dat er voldoende werkruimte rond het product aanwezig moet zijn voor onderhoud (verwijderen van de
afdekking, vervangen van het filter, enz.).

m Installeer het product binnenshuis.
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1. Veiligheidsmaatregelen

De volgende symbolen geven het gevaar aan dat wordt Symbolen gebruikt in de tekst en op de hoofdeenheid hebben
veroorzaakt bij verkeerd hanteren van het product. de volgende betekenissen.
Niet installeren in
/N wrsciomng| AN LET Op | [Q)]verosen padkame
Verkeerd hanteren van Verkeerd hante.ren kan ® Niet demonteren 9 Aarding verplicht
het product kan ernstige kleine verwondingen
of dodelijke verwondingen of fysieke schade aan
veroorzaken. de woning of huisraad @ Niet nat laten worden 0 Instructies volgen
veroorzaken.

/\ WAARSCHUWING

%,

Verbod

[]
=}

Installeer het product niet op hete plaatsen, in direct zonlicht of op rokerige plaatsen.
Als u deze waarschuwing niet volgt, kunt u brand veroorzaken.

Z
@

demonteren

Het product niet meer demonteren dan nodig is en niet wijzigen.
Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat brand, elektrische schok of verwondingen veroorzaken.

2

Niet nat
Jlaten worden

Niet onderdompelen in water en het product niet nat spatten.
Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat kortsluiting of elektrische schok veroorzaken.

)

INiet installeren
in badkamer

Installeer het product of de bediening niet in een badkamer of een andere vochtige ruimte.
Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat elektrische schok of lekstroom veroorzaken.

Aarding
verplicht

De aardkabel moet worden geinstalleerd.
Defecten aan het apparaat en lekstroom kunnen elektrische schok veroorzaken.

o

Instructies
volgen

220 tot 240 V AC vermogen gebruiken.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat brand, elektrische schok of schade aan de printplaten veroorzaken.
Kies voor de buitenluchtinlaatopening een locatie waar geen verbrandingsgassen of andere soortgelijke
uitlaatlucht naar binnen wordt gezogen en waar de ventilatieopening niet onder sneeuw wordt bedolven.
Als er geen frisse lucht in de ruimte komt, kan er zuurstofgebrek in de ruimte ontstaan.

Kies een plaats die stevig genoeg is om het product te ondersteunen en installeer het product stevig.
Vallende onderdelen kunnen verwondingen veroorzaken.

Elektrische werkzaamheden moeten worden uitgevoerd door een elektrotechnisch installateur (elektricien met de juiste
kwalificaties) overeenkomstig de voorschriften voor interne bedrading en de technische normen voor de uitrusting.
Slechte aansluiting en fouten in elektriciteitswerken kunnen een elektrische schok of brand veroorzaken.

Monteer een alpolige voedingsscheidingsschakelaar aan de voedingszijde conform de ter plaatse geldende
regels voor elektrische installaties. Schakel alle voedingsschakelingen uit voordat u werkzaamheden aan
de apparatuur gaat uitvoeren. Gebruik de voorgeschreven kabelafmetingen en monteer de kabels veilig
zodat ze niet los kunnen komen wanneer de kabel mechanisch belast wordt.

Door een ondeugdelijke aansluiting kan brand ontstaan.

Gebruik de voorgeschreven elektriciteitskabels en sluit deze stevig aan, zodat ze niet loskomen.

Defecte verbindingen kunnen brand veroorzaken.

Wanneer metalen leidingen door houten gebouwen of structuren met metalen afscherming gaan, installeert
u het product zodat er geen elektrisch contact is tussen de metalen leidingen en de metalen afscherming.
Lekstroom kan ontsteking veroorzaken.

Breng de afdekking van het aansluitingenblok aan na elektrische werkzaamheden.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kunnen stof, vocht enz. in het product binnendringen, wat lekstroom of brand kan veroorzaken.
Bevestig leidingen met in de handel verkrijgbare bevestigingsbanden, tape voor aluminium enz. om te
voorkomen dat leidingen loskomen. Installeer leidingwerk voor het product buiten zodat het ten minste
1/30 omlaag is gekanteld naar buiten toe.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kan regen binnendringen, met een elektrische schok/brand of waterschade
aan eigendommen tot gevolg.

De leidingen moeten zo geinstalleerd worden dat er geen belasting wordt uitgeoefend op de buisgeleiding.
Als u deze waarschuwing niet volgt, kan er storing optreden van de demper.

Zet de stroomonderbreker uit als het product na installatie gedurende langere tijd niet zal worden gebruikt.
Afbraak van isolatie kan een elektrische schok veroorzaken en lekstroom kan brand veroorzaken.
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/\ WAARSCHUWING

o

Instructies
volgen

Gebruik voor de installatie uitsluitend accessoires en voorgeschreven onderdelen

Het gebruik van niet-voorgeschreven onderdelen kan schade aan de uitrusting of ongevallen veroorzaken.

Bij gebruik van leidingverwarmingen (voorverwarming luchttoevoer, naverwarming luchttoevoer) dienen
veiligheidsinrichtingen zonder retourfuncties te worden gebruikt. Gebruik voor de leidingverwarmingen geen
elektriciteit die rechtstreeks van het product komt.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kunt u brand veroorzaken.

Bij gebruik van leidingverwarmingen (voorverwarming luchttoevoer, naverwarming luchttoevoer) zonder
functies voor temperatuurregeling, kiest u leidingverwarmingen met het juiste vermogen op basis van de
luchtstroom die door de verwarmingen stroomt.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat brand veroorzaken. De verwarmingen zullen immers oververhit raken
als er te weinig luchtstroom is ten opzichte van het vermogen van de verwarmingen.
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Verboden

Installeer het product niet op plaatsen of locaties die de volgende bedrijfsomstandigheden overschrijden.

Als deze bedrijfsomstandigheden worden overschreden, kunnen er condensdruppels worden gevormd, die eraf kunnen druipen.
Buitenluchttemperatuur: -15 tot 40 °C
Gebied rond het product en omgevingstemperatuur en vochtigheid: 0 tot 40 °C 80% RV of minder en bij absolute
vochtigheid of minder waarbij de dauwpunttemperatuur van 12 °C (20 °C 60% RV of equivalent) wordt bereikt
onder de bovenstaande minimale omstandigheden voor buitenluchttemperatuur

Installeer het product niet op plaatsen waar het schade kan oplopen door zout of warmwaterbronnen.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kan het product storingen gaan vertonen.

Laat het product tijdens het installeren niet vallen en gooi er niet mee, en stel het product niet bloot aan schokken.

Schade aan de structuren in het product kan lucht- of waterlekken veroorzaken.

Niet dragen met buisgeleiding.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat schade aan de buisgeleiding veroorzaken.

Plaats het product niet direct op de vioer.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat schade aan de afvoerbuis en de regelkast veroorzaken.

o

Instructies
volgen

<Het product>

Het product is uitsluitend bedoeld voor montage op een verticaal opperviak.

Als het product horizontaal wordt gebruikt, kan huisraad nat worden door afvoerwater of condens.
Installeer het product en het leidingwerk aan de binnenkant van de isolatielaag/luchtdichte laag.

De temperatuur van de lucht nadat hitte wordt opgebouwd aan de binnenzijde van de isolatielaag kan dalen, of
afvoerwater of condens kan ervoor zorgen dat het plafond nat wordt.

Installeer het product (aan de muur) in de richting van de aansluitflens van het leidingwerk zodat het horizontaal is (binnen % 1°).
Waterlekken kunnen leiden tot waterschade aan de vloer.

Draag handschoenen tijdens het installeren.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kunt u letsel veroorzaken.

Installeer de onderdelen stevig zodat ze niet gedraaid zitten of vervormd worden.

Vallende onderdelen kunnen verwondingen veroorzaken.

Installeer het product met twee personen.

Als u deze waarschuwing niet volgt en het product valt, kan dat schade aan het product of verwondingen veroorzaken.
Er moet een voedingsscheidingsschakelaar worden geinstalleerd.

Installeer deze op een plaats waar de scheidingsschakelaar niet nat kan worden door water van de voedingskabel
wanneer condensatie op de buitenkant van het product druppelt.

Installeer deze op een plaats waar de voedingskabel in geval van beschadiging kan worden vervangen.
Anders zal het niet mogelijk zijn de voedingskabel te vervangen.

Zorg ervoor dat de bedrading correct wordt aangesloten volgens het bedradingsschema.

Verkeerde aansluiting kan storingen veroorzaken.

<Leidingwerk>

Isoleer leidingen tot de basis van de leidingaansluitflenzen.

Blootliggende onderdelen worden koud in de winter, waardoor condens kan worden gevormd omwille van vocht in de ruimte.
Zorg dat leidingwerk niet in contact komt met de inspectieopening, bouten voor montage op het plafond,
balken, stijlen en ander leidingwerk.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat afwijkend geluid en trillingen veroorzaken.

Gebruik een buitenafdekking zodat er minder kans is dat regenwater, sneeuw of kleine dieren (bijvoorbeeld
vleermuizen) kunnen binnendringen in het uiteinde van de toevoerlucht- en uitlaatluchtleidingen.

Installeer een afdekking met lamellen van maximaal 2 cm breed om te voorkomen dat kleine dieren in de leidingen dringen.
Wanneer verwacht wordt dat het product niet continu zal worden gebruikt, isoleer dan de leidingen aan de RL-zijde (retourlucht).
Vocht binnenshuis kan condens veroorzaken doordat blootliggende onderdelen koud kunnen worden in de winter.
Plaats de leidingverwarmingen (voorverwarming luchttoevoer, naverwarming luchttoevoer) ten minste 2 m van het product.
Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat schade aan het product veroorzaken omwille van voorverwarming van de verwarmingen.

<Afvoerleidingen>

Sluit afvoerleidingen aan via de volgende procedure om bevriezing en condensvorming op het oppervlak
van de leidingen te voorkomen
- Sluit de afvoerleidingen aan de binnenkant van de isolatielaag aan
- Isoleer de afvoerleidingen tot het uiteinde van de leidingen
- Zorg dat het uiteinde van de afvoerleiding niet ondergedompeld wordt in de dakgoot, enz.
(Bij hevige sneeuwval bevriest de dakgoot en wordt het afvoerwater niet afgevoerd, waardoor water uit het
product gaat lekken.)

Gebruik geen leidingboosterventilator op de RL/UL-leiding of de BL/TL-leiding.
Als externe kracht wordt uitgeoefend op de ingebouwde bypassdemper, is het mogelijk dat de demper bij het omschakelen
tussen warmtewisseling en bypass vast komt te zitten aan de bypass-zijde, en dat warmtewisseling onmogelijk wordt.

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen (inclusief kinderen) met beperkte fysieke, sensorische of
mentale vermogens of gebrek aan ervaring en kennis, behalve als deze personen onder toezicht staan of instructies
voor gebruik hebben gekregen van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Kinderen moeten
onder toezicht staan om te controleren dat ze niet met het apparaat spelen. (Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder en personen met beperkte fysieke, sensorische of mentale vermogens of gebrek aan
ervaring en kennis, op voorwaarde dat deze personen onder toezicht staan of instructies hebben gekregen voor
een veilig gebruik van het apparaat en risico's kunnen onderkennen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Kinderen die niet onder toezicht staan, mogen het apparaat niet reinigen of er onderhoud aan verrichten.)
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Opmerking
- Installeer het product niet op plaatsen waar toxische gassen of gassen met corrosieve bestanddelen zoals zuur, alkaline,

organische oplosmiddelen of verf vrijkomen. (Als u deze waarschuwing niet volgt, kunnen er storingen ontstaan.)
Installeer het product niet dicht bij slaapkamers. (Als u deze waarschuwing niet volgt, kunnen mensen over lawaai klagen.)

- Als voor woonruimten (bijvoorbeeld slaapkamers) wordt verwacht dat het omgevingsgeluid in het gebouw lager zal zijn dan
30 dB(A), gebruik dan aan de toevoerluchtzijde in de handel verkrijgbare leidingen met geluiddempende eigenschappen.
(Geluid van het product resoneert in de leidingen en kan ongewoon lawaai veroorzaken als het door de luchtopening
hoorbaar is.)

- Installeer roosters voor de toevoerlucht en de uitlaatlucht op plaatsen waar minder kans is dat deze kunnen gaan
resoneren. (Als u deze waarschuwing niet volgt, kunnen mensen over lawaai klagen.)

- In koude gebieden of gebieden met sterke wind kan wind van buiten soms binnendringen wanneer het product
gestopt is. We raden in dat geval aan om een gemotoriseerde sluiter te installeren halverwege de toevoerlucht- en de
uitlaatluchtleidingen.

- Installeer het product zodanig dat uitlaatgas of afvoerlucht van branders en apparatuur niet kan terugstromen in het
product.

- Laat bij de buitenafdekking tussen de buitenafdekking en de leidingen een ruimte open van ten minste 3x de diameter van
de leidinggaten, zodat uitlaatlucht niet met toevoerlucht gemengd raakt. (Tussen de buitenafdekking en de leidingen moet
bij voorkeur een afstand zitten van 450 mm of meer.)

- Verbind leidingen niet zoals hieronder wordt getoond. (Als u deze waarschuwing niet volgt, kan de luchtstroom
verminderen of kan ongewoon geluid ontstaan.)

- Buitengewoon scherpe bochten - Veel bochten - Een bocht onmiddellijk naast - Sterke vernauwing van de

> ® ® de leidingaansluitflens ® leidingdiameter
> U | N e

- Gebruik een uitlaatluchtfilter met een filter van niet-geweven stof.

- Sluit in de handel verkrijgbare terugslagkleppen op de afvoerleidingen aan om het afvoergeluid te verminderen. Gebruik
terugslagkleppen volgens hun instructies.

- Richt de opening op het einde van de afvoerleiding omlaag zodat water goed wordt afgevoerd.

- Zorg ervoor dat een afvoerbuis afzonderlijk wordt geinstalleerd. (Als u aansluiting maakt op een gewone afvoerleiding van
een appartementsgebouw, kan afvoer terugstromen.)

- De leiding van de buitenafdekking moet een opwaartse helling hebben van 1/30 of meer. (Hierdoor kan regenwater in de
leiding terechtkomen.)
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2. Buitenafmetingen

mVL-250CZPVU-R-E

Buisgeleiding (RL) —

Buisgeleiding (UL)

(=]
N

Buisgeleiding (TL)—| T

S .| ™ Buisgeleiding (BL)

181 |88

Haak voor muurbevestiging boven

Filterkap (RL)\
Warmtewisselaar

Filterkap (TL)— |

Haak voor muurbevestiging beneden

Voedingskabel —;

N
™

RL: retourlucht
TL: toevoerlucht
UL: uitlaatlucht
BL: buitenlucht

Muurbeugel

(accessoire) 179 179 179 30
0122 Fi 40
55 Filterkap (BL)
ﬂ T
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. | 2
e
8 ) o | 41 g
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10 356 .20 Haak voor muurbevestiging midden
Bediening
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S
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(o))
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Eenheid (mm)

9 224
Afvoerbuis (TL) Afvoerbuis (UL)
¢ 22 ® 22
Accessoires
Muurbeugel: 1 Verbindingkabel Klem voor Vulring: 8 Afvoerslang: 1 Kabelbinder: 1

voor Slim-Lossnay:

1
(100 mm)

=

afvoerslang: 2

@

(250 mm)
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mVL-250CZPVU-L-E

Buisgeleiding (BL) -

Buisgeleiding (UL)—_| ~~

Haak voor muurbevestiging boven

Haak voor muurbevestiging beneden

Voedingskabel —|

Buisgeleiding (TL)

181 88|20

Filterkap (RL)

' ™ Buisgeleiding (RL)

Muurbeugel
(accessoire)

1]
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20

Filterkap (BL)\
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©
©
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Bediening— |
<
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224 219
Afvoerbuis (UL) \
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Accessoires

Opening voor kabelbinder

RL: retourlucht
TL: toevoerlucht
UL: uitlaatlucht
BL: buitenlucht
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E——t— -
o N i o) \5
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\ %
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Haak voor muurbevestiging midden

Eenheid (mm)

Muurbeugel: 1

Verbindingkabel
voor Slim-Lossnay:

1
(100 mm)

=

Klem voor

afvoerslang: 2

Vulring: 8

@

Afvoerslang: 1
(250 mm)

@DIIMNMNIND

Kabelbinder: 1

m
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mVL-350CZPVU-R-E

Buisgeleiding (UL)

/8

Buisgeleiding (RL) —{

Buisgeleiding (TL) _{

411

209

Buisgeleiding (BL)

Haak voor muurbevestiging boven

Filterkap (RL) —_|

Warmtewisselaar —_|

Filterkap (TL) —

o
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A=

Muurbeugel
(accessoire)
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20

0145 /_
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|
|
\ / 2
i // F"W- ©
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‘ [ I |
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I =7 = =
102 <
242 Bediening 10
658

Haak voor muurbevestiging beneden

Opening voor kabelbinder

Voedingskabel —7,
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‘ . N\ Regelkast
. | 89
i &
b g

\

RL: retourlucht
TL: toevoerlucht
UL: uitlaatlucht
BL: buitenlucht
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T ©
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Eenheid (mm)

Afvoerbuis (TL) <242 242} atvoerbuis (UL)
¢ 22 ¢ 22
Accessoires
Muurbeugel: 1 Verbindingkabel Klem voor Vulring: 8 Afvoerslang: 1 Kabelbinder: 1

voor Slim-Lossnay:

1
(100 mm)

=

afvoerslang: 2

@

(250 mm)
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m
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mVL-350CZPVU-L-E

Buisgeleiding (TL) RL: retourlucht
TL: toevoerlucht
UL: uitlaatlucht
BL: buitenlucht

20

Buisgeleiding (BL)

112

269

Buisgeleiding (UL) —|

T

~

Buisgeleiding (RL)

222 | 192 Muurbeugel 200 200 __ 200

Haak voor muurbevestiging boven Filterkap (RL)
(accessoire) 40
145 ;
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" . e e e e I |
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| g o
©
‘ <
Bediening— | J / (k] —
/U == L
(=] 0| I
15} \n 40
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Filterkap (TL) ‘ Haak voor muurbevestiging midden
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Afvoerbuis (UL)
¢ 22 Afvoerbuis (TL)
- < ¢ 22
e | o
Regelkast\ A
SR 2
g;gr. .“Voedingskabel
Opening voor kabelbinder Eenheid (mm)

Accessoires

Muurbeugel: 1 Verbindingkabel Klem voor Vulring: 8 Afvoerslang: 1 Kabelbinder: 1
voor Slim-Lossnay: | afvoerslang: 2 (250 mm)

m
@ QIO DIDNNINNNIN)

1
(100 mm)

=
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mVL-500CZPVU-R-E

Buisgeleiding (RL) —_]

Buisgeleiding (TL)

Haak voor muurbevestiging boven

Buisgeleiding (UL)

250 } 254 /8,
OO
| 3

O O

RL: retourlucht
TL: toevoerlucht
UL: uitlaatlucht
BL: buitenlucht

Filterkap (RL)
~

Warmtewisselaar —|

[ee)
<
N~
Filterkap (TL) —

Filterkap (BL)

Buisgeleiding (BL)

Muurbeugel
(accessoire)

Haak voor muurbevestiging
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Opening voor kabelbinder
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o 40 29
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<
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Haak voor muurbevestiging midden
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!
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Afvoerbuis (TL) 235 235 | Afvoerbuis (UL)
¢ 22 ¢ 22
Accessoires
Muurbeugel: 1 Verbindingkabel Klem voor Vulring: 8 Afvoerslang: 1 Kabelbinder: 1

voor Slim-Lossnay:

1
(100 mm)

=

afvoerslang: 2

(250 mm)
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@
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mVL-500CZPVU-L-E

Buisgeleiding (BL) —_|

Buisgeleiding (UL)

Buisgeleiding (TL)

254

134 1,20

289

Buisgeleiding (RL)

RL: retourlucht
TL: toevoerlucht
UL: uitlaatlucht
BL: buitenlucht

254 250 ) Muurbeugel
Haak voor muurbevestiging boven 183 Filterkap (RL) (accessoire) 223 223 223
40 29
(o] ‘)t—‘e
Filterkap (BL <~
PO —— = — = | | (T
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Warmtewisselaar —__| S e————— —
\
© — S ] f
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|
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Afvoerbuis (UL) - s Afvoerbuis (TL)
(p 22 \ ° | / (P 22
|
Regelkast —_ | | — Voedingskabel
2 et | 3
LQ
Qo ¥
N

Accessoires

Opening voor kabelbinder

Eenheid (mm)

Muurbeugel: 1

Verbindingkabel
voor Slim-Lossnay:

1
(100 mm)

=

Klem voor

afvoerslang: 2

Vulring: 8

@

Afvoerslang: 1
(250 mm)

@DIIMNMNIND

Kabelbinder: 1

m
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3. Voorbeeld van een standaardinstallatie

3.1 Installatievoorbeeld
Opmerking

- Zorg ervoor dat de uitlaatluchtverbinding twee of meer samenstroompunten heeft met de leiding van de badkamer.

- Voorverwarmingen en elektrische dempers kunnen vereist zijn in uw regio.

- Als optionele onderdelen en in de handel verkrijgbare onderdelen worden gebruikt, lees dan de instructies aandachtig
op voorhand.

™~ |\

I | I | SA : \
’ ’ CO2-sensor (doorde |

klant te verzorgen)

O— EA

~

Woonkamer | [7] RA

]

Voorverwarming BL-sluiter (door
(door de klant te de klant te
verzorgen) verzorgen)

| :
( —— \\ 1
| OA | N

t 1

Vochtigheidssensor (door |

[]

de klant te verzorgen) i < x Afstandsbediening
. ; (gebruik P-RCC-E)

_| | " Buiten

Lichtschakelaar met . Bypass-schakelaar (door

ventilatorkoppeling (door Toilet S de klant te verzorgen)
de klant te verzorgen) (Sdcgwoer\(yggks‘:ﬁ??eke\aar
', verzorgen)
Router Tablets
Wi-Fi-interface (door de klant te (door de klant te
(gebruik MAC-567IF-E) verzorgen verzorgen)

)) ((«
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3.2 Werkruimte

(vereiste ruimte rondom het product)

Dit product vereist regelmatig onderhoud (reiniging van het filter, vervanging van onderdelen). Plaats het product uit
de buurt van andere obstakels die het onderhoud kunnen bemoeilijken.

mVL-250CZPVU-R-E

500

125

60

Ruimte voor uithemen

% 7

mVL-250CZPVU-L-E

500

46

0 o
A

Ruimte voor uithemen

Opmerking

298

il

(]
[}
o
Q

298

300

Eenheid (mm)

— Regelkast

Eenheid (mm)

- Zorg voor een vrije ruimte van ongeveer 2 mm van de zijkanten van het product tot andere obstakels. (Als er niet

voldoende vrije ruimte is, is het niet mogelijk om onderhoud te verrichten. Ook kan er vibratie ontstaan.)

- Zorg voor ruimte onder het product om de regelkast eruit te kunnen halen. (Als er niet voldoende ruimte is, is het niet

mogelijk om onderhoud te verrichten.)
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mVL-350CZPVU-R-E

580

60

Ruimte voor uithemen

/WW/WWW/WW/

mVL-350CZPVU-L-E

580

125

46
% Ruimte voor uithemen

»

Opmerking

10

Ui L

#\ Regelkast

S
298 el
%WW/W/Z/////
Eenheid (mm)
678

10

;[;IQO
=

jipfm—)

]

oco QO

Iz

RS
S — Regelkast
298 o) /

Eenheid (mm)

- Zorg voor een vrije ruimte van ongeveer 10 mm van de zijkanten van het product tot andere obstakels. (Als er niet
voldoende vrije ruimte is, is het niet mogelijk om onderhoud te verrichten. Ook kan er vibratie ontstaan.)

- Zorg voor ruimte onder het product om de regelkast eruit te kunnen halen. (Als er niet voldoende ruimte is, is het niet

mogelijk om onderhoud te verrichten.)
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mVL-500CZPVU-R-E

700

ﬁ"'uu =
[

125

Lo

&

% Ruimte voor uithemen /7/

| Regelkast

\m

Eenheid (mm)

mVL-500CZPVU-L-E

‘ 745 |
T |
72 7 710 7{ 10 Y
= = T=5 =] |
i |
% ‘ >
700 i
|
ﬂ“ =T 10
R ﬁ
46 [
% Ruimte voor uitnemen %

Eenheid (mm)

Opmerking
- Zorg voor een vrije ruimte van ongeveer 10 mm van de zijkanten van het product tot andere obstakels. (Als er niet
voldoende vrije ruimte is, is het niet mogelijk om onderhoud te verrichten. Ook kan er vibratie ontstaan.)

- Zorg voor ruimte onder het product om de regelkast eruit te kunnen halen. (Als er niet voldoende ruimte is, is het niet
mogelijk om onderhoud te verrichten.)
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4. Installatieprocedure

4.2 Het product monteren

A LET OP

Niet dragen met buisgeleiding.
Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat schade aan de
buisgeleiding veroorzaken.

A WAARSCHUWING

Kies een plaats die stevig genoeg is om het product te
ondersteunen en installeer het product stevig.
Vallende onderdelen kunnen verwondingen veroorzaken.

A LET OP

Installeer het product aan de binnenkant van de
isolatielaag/luchtdichte laag.

In geval van installatie aan de buitenkant van de warmte-
isolatielaag, zal de temperatuur van de warmtegewisselde
lucht dalen en condens ontstaan, waardoor de viloer nat
wordt.

Plaats het product niet direct op de vloer.
Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat schade aan de
afvoerbuis en de regelkast veroorzaken.

De producten moeten op een verticaal opperviak worden
bevestigd.

Anders zijn de producten mogelijk niet correct gemonteerd en
kan het product vervormd raken.

Laat transport en installatie van het product door twee of
meer personen uitvoeren.

Als het product valt, bestaat er risico op letsel of beschadiging
van het product.

Draag handschoenen tijdens het installeren.
Als u deze waarschuwing niet volgt, kunt u letsel
veroorzaken.

Haak voor muurbevestiging
midden (product)

Opmerking
- Het product is bedoeld voor montage aan een muur, en

uitsluitend aan een stevige muur. (De muur moet een
sterkte hebben van meer dan 250 kg/m?2.)

Afvoerbuis Regelkast

4.3 Het product vastzetten

A LET OP

Installeer het product horizontaal aan de muur. (binnen
+1°)

Waterlekken van het product kunnen waterschade aan de
vloer veroorzaken.

- Een muur van gipsblokken of met een studconstructie of
gipsplaat voldoet niet.

4.1 Muurbeugel

Bevestig de muurbeugel (meegeleverd) aan de muur en
zorg ervoor dat deze horizontaal geplaatst is. Markeer de
bevestigingspunten door de vooraf geboorde gaten in de
beugel en haal de schroeven aan (normale diameter 4 mm).
Zorg er daarbij voor dat de koppelingszijde onderaan zit.

Muurbeugel
(meegeleverd)

Schroef (normale diameter 4 mm)
(door de klant te verzorgen)

Schroef (normale diameter 4 mm)
(door de klant te verzorgen)
Opmerking

- Gebruik een vulring (meegeleverd) als er ruimte zit tussen
het bevestigingsopperviak en de haken.

©0 © 0 0 0 00 0000000000000 0000000000000 000000000000 0000000000000 00000 000000000000 00000000000 000000000 000000000000 0000000000000 00
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4.4 De leidingen aansluiten
4.41 Leidingwerk

A WAARSCHUWING

Installeer de leidingen aan de binnenkant van de
isolatielaag/luchtdichte laag.

In geval van installatie aan de buitenkant van de warmte-
isolatielaag, zal de temperatuur van de warmteterugwinningslucht
dalen en condens ontstaan, waardoor de vloer nat wordt.

Bevestig leidingen met in de handel verkrijgbare
bevestigingsbanden, aluminiumtape enz. om te
voorkomen dat leidingen losraken.

Installeer leidingwerk voor het product buiten zodat het
ten minste 1/30 omlaag is gekanteld naar buiten toe.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kan regen binnendringen, met een
elektrische schok/brand of waterschade aan eigendommen tot gevolg.

Opmerking
- Gebruik voor afvoer van lucht uit een badkamer leidingen
van materiaal waardoor geen water kan lekken.

- Als voor leidingen aan de TL-zijde pvc of metaal wordt
gebruikt, zorg er dan voor dat de aan te sluiten leidingen
een demper hebben véoér het rooster.

- De leiding voor de uitlaat van de badkamer en de
buisgeleiding moeten worden afgedicht met afdichtmiddel.

- Let bij het gebruik van afdichtmiddel op dat het niet uit de
leidingen sijpelt. (Anders kan de aluminiumtape loskomen.)

- Controleer voordat de leidingen worden aangesloten dat er
geen metaalresten of andere vreemde voorwerpen (bijvoorbeeld
papier of plastic) zitten in de leidingen of in het product.

mVL-250CZPVU-R-E
mVL-250CZPVU-L-E

Aluminiumtape (door  Binnendiameter van leiding @ 125
de kla\nt te verzorgen) (doo/r de klant te verzorgen)

Buisgeleiding

(product)

mVL-350CZP
mVL-350CZP

Afdichtmiddel (door
de klant te verzorgen)
VU-R-E
VU-L-E

Aluminiumtape (door  Binnendiameter van leiding ¢ 150
de klar\lt te verzorgen)  (door de klant te verzorgen)

|

\
Buisgeleiding
(product)

Afdichtmiddel (door de
klant te verzorgen)

mVL-500CZP
mVL-500CZP
Aluminiumtape (door

| }
T
I

/
EPS
(product)

VU-R-E
VU-L-E
Binnendiameter van leiding @ 180 of

de klant te verzorgen) ¢ 160 (door de klant te verzorgen)

|

/

Buisgeleiding
(product)
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4.4.2 De leidingen isoleren

A LET OP

Isoleer de leidingen en de buisgeleiding om condensatie
te voorkomen. (Glaswol 25 mm of equivalent.)

Zorg ervoor dat tot de basis van de buisgeleiding
geisoleerd wordt.

Wanneer verwacht wordt dat het product gedurende
langere tijd niet zal werken, isoleer dan ook de leidingen
aan de RL-zijde (retourlucht). (D.w.z. geen bedrijf
gedurende 24 uur.)

Vocht binnenshuis kan condens veroorzaken doordat
blootliggende onderdelen koud kunnen worden in de
winter.

mVL-250CZPVU-R-E
mVL-250CZPVU-L-E

Isolatie (door de klant te verzorgen)

mVL-350CZPVU-R-E
mVL-350CZPVU-L-E

Isolatie (door de klant te verzorgen)

mVL-500CZPVU-R-E
mVL-500CZPVU-L-E

Isolatie (door de klant te verzorgen)

Opmerking
- Breng isolatie aan zodat de aluminiumtape niet vrijligt.




4.5 Afvoerleidingen

A LET OP

Sluit afvoerleidingen aan via de volgende procedure om
bevriezing en condensvorming op het oppervlak van de
leidingen te voorkomen
- Sluit de afvoerleidingen aan de binnenkant van de
isolatielaag aan
Isoleer de afvoerleidingen tot het einde van de leiding
- Zorg dat het uiteinde van de afvoerleidingen niet
ondergedompeld wordt in de dakgoot, enz.
(Bij hevige sneeuwval bevriest de dakgoot en wordt
het afvoerwater niet afgevoerd, waardoor water uit het
product gaat lekken.)

Dit product heeft twee afvoerbuizen voor UL en TL.
UL betekent de uitlaatluchtzijde, TL betekent de
toevoerluchtzijde.

UL-afvoerbuis: leiding vereist

TL-afvoerbuis: afhankelijk van de temperatuur en de

vochtigheid; zie de onderstaande omstandigheden.

%I I N L& L
i““’
4 7
Aansluiting TL-  Aansluiting Aansluiting Aansluiting TL-
afvoerbuis UL-afvoerbuis  UL-afvoerbuis  afvoerbuis

Binnentemperatuur (°C) 25

%0 Vereiste ruimte voor
TL-afvoerleidingen

T 40

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 40
Buitentemperatuur (°C)

4.5.1 Verbindingswijze van afvoerslang (UL-
afvoerbuis)

1)Zet de accessoire afvoerslang vast aan de wortel van de
aansluitpoort.
Zet de band van de accessoire slang vast door deze met
een platte schroevendraaier aan te halen. (Anders kan er
water lekken.)

2)Verbind één zijde van de afvoerslang met de in de handel
verkrijgbare afvoerbuis (afvoerbuis voor gebouw: harde
pvc-buis (buitendiameter: ¢ 22)).
Zet de band van de accessoire slang vast door deze met
een platte schroevendraaier aan te halen.

3)Sluit de afvoerbuis zo aan dat deze een neerwaartse
gradiént heeft van ten minste drie graden vanaf de
onderkant van de eenheid. (Anders kan er water lekken.)

4)Zorg ervoor dat in de handel verkrijgbare terugslagkleppen

worden aangebracht. Volg hun instructies voor gebruik. (Als
deze niet correct worden gebruikt, kan er water lekken.)

Buitendiameter ¢ 22
afvoerbuis (door de
klant te verzorgen)

e

Terugslagklep
(door de klant te verzorgen)

=
/ Klem voor afvoerslang (meegeleverd)

Afvoerslang (meegeleverd)

[ \@\ 1

Meer dan 3°

T

!

o o
|

L,/,,,J

Ruimte voor uitnemen van regelkast

Opmerking
- Verbind niet afvoerslangen met afvoeraansluitpoorten.
(Anders kan er geen onderhoud worden uitgevoerd.)

- Plaats de afvoerleiding niet dicht bij de ruimte die nodig is
om de regelkast te kunnen uitnemen. (Als de regelkast niet
kan worden uitgenomen, kan er geen onderhoud worden
verricht aan het product.)

4.5.2 Verbindingswijze van afvoerslang (TL-
afvoerbuis)

1)Haal de afvoerkap uit de aansluitpoort van de TL-
afvoerbuis. De kap is met tape vastgezet.

2)Leg de leiding aan volgens dezelfde procedure als de UL-
afvoerbuis.
Afvoerslangen zijn niet inbegrepen. Neem contact op met
uw dealer of installateur.

Aansluiting TL- 1 ¢ 1

afvoerbuis ( x

&l’::f:

Afvoerkap
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5. Elektrische werkzaamheden

A WAARSCHUWING

Elektrische werkzaamheden moeten veilig

en betrouwbaar worden uitgevoerd door een
elektrotechnisch installateur (elektricien met de juiste
kwalificaties) overeenkomstig de voorschriften voor
interne bedrading en de technische normen voor
elektrische apparatuur.

Slechte aansluiting en fouten in elektriciteitswerken kunnen
een elektrische schok of brand veroorzaken.

220 tot 240 V AC vermogen gebruiken.
Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat brand,
elektrische schok of schade aan de printplaten veroorzaken.

De aardkabel moet worden geinstalleerd.
In geval van een defect van het product en lekstroom kan een
elektrische schok ontstaan.

A LET OP

Er moet een voedingsscheidingsschakelaar worden
geinstalleerd.

Installeer deze op een plaats waar de scheidingsschakelaar
niet nat kan worden door water van de voedingskabel
wanneer condensatie op de buitenkant van het product
druppelt.

Installeer een scheidingsschakelaar op een plaats waar
de voedingskabel in geval van beschadiging kan worden
vervangen.

Anders zal het niet mogelijk zijn de voedingskabel te
vervangen.

Als de voedingskabel beschadigd is, moet die vervangen
worden door de fabrikant, diens serviceverlener of een
vergelijkbaar gekwalificeerde persoon om gevaren te
vermijden.

Zorg ervoor dat de bedrading correct wordt aangesloten
volgens het bedradingsschema.

Verkeerde aansluiting kan storingen veroorzaken.

Merk op dat uitgaven voor herstelwerkzaamheden
in verband met storingen door het bovenstaande
op kosten zullen zijn van de installateur.

5.1 Standaardgebruik
Voedingskabel (product)
- LS (zwarte draad) betekent Live switch voor keuken

en badkamer. Als u LS gebruikt, verwijder dan de
beschermende buis.

LS (zwart): afgedekt met
een beschermende buis

L (bruin)

N (blauw) AARDE (groen/geel)

- Bedradingsvoorbeeld (voor keuken- en
badkamerschakelaars)

Voedin
220_24% V50 Hz Voedingskabel van product
220V /60 Hz BRUIN
© T O grauw
& oS —
SW L oied G ZWART
(tweepolig 0,0 © [ Keuken idi
O\ - | Scheidingsschakelaar
eenweg) \,\? Sw (door de Kant te
@ | | verzorgen) GROEN/
Badkamerverlichting ' @ CEEL

A LET OP

Sluit geen belasting zoals verlichting aan op de Live
switch-ingang.
Dat kan storing van het product veroorzaken.

Opmerking

- Als de schakelaar wordt aangezet, zorgt de printplaat voor
30 mA. Als de minimale belastingcapaciteit van 10 mA
wordt gebruikt, kunnen maximaal 3 schakelaars worden
gebruikt voor de Live switch-ingang.

- Over de instelmethode van de Boost (Purge)-modus, zie
6.4.5.3 Live switch. Onder de fabrieksinstellingen werkt
Live switch niet door gewoon de LS aan te sluiten.
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5.2 Gebruik van aansluiting voor extern apparaat

Sluit alle kabels voor externe apparaten op de regelprintplaat
aan zoals hieronder wordt uitgelegd.

1) Verwijder 2 schroeven. Trek aan de regelkast. (Deze stopt
in het midden.)

Schroef

2) Verwijder een isolatievel. (Wees voorzichtig voor de
uitsteeksels aan beide zijden van de regelkast.)

Isolatievel

™3 TM4

TB5 TM2

CN 105: IT interconnectie Wi-Fi
TM200 1 (+,-): Analoge ingang 1 voor sensor 0-10 V
2 (+,-): Analoge ingang 2 voor sensor 0-10 V

TM201 (D-@: Spanningsvrij contact voor bypass-
schakelaar
(3-(@): Spanningsvrij contact voor boostschakelaar

CN105

TM2: Slim-Lossnay-verbindingskabel

TM3: Signaaluitvoer
(voorverwarming, storing, bedrijfsmonitor)

TM4: Bediening van de afstandsbediening
Gebruik P-RCC-E (optionele kabel)

TBS5: Wordt niet gebruikt

4) Maak een snede in de bus. Leid daarna de draad van het
externe apparaat door de bus.
Bevestig het isolatievel op de regelkast.
Steek de regelkast in het product en zet deze met twee
schroeven vast. (Vergeet niet om het isolatievel te
plaatsen.)
Bind de bedrading van het externe apparaat vast met
een kabelbinder (meegeleverd) en bevestig deze onder
het product. (Het is raadzaam deze enigszins beweeglijk
te bevestigen zodat er geen belasting op zal komen van
buitenaf.)

Snede maken

Doorvoer

Regelkast

Schroef

Kabelbinder
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5.2.1 Schema voor regelprintplaat

Regelprintplaat Printplaat signaalinterface (VL-40S)
CN105 SW2 (Deze wordt gebruikt
/ bij het proefdraaien.)
/
/O o = £ o v o B BE ’5_ £ 00 oE = e ;-O\
© ~ ° - = o
Hﬁ HS H&iﬁ Eosnll S I O
3 ° ‘S o g:: A . 1ca v R
=3 | 7 £ K EE’S‘ 'Q._!E 3:—5 . 2 D
2 _ﬁ.-g grr %é 358 5"‘5| gl
Fliplat = ‘@E’ 8 c235 ) z 2
2 3| EEREE R PR = § E:-— ‘DS 3 22 & §
Rl g o f e B * o8y C
gqjgg.ﬁ“ﬂ{]tﬁ:g[:ﬁfg@jf'ni g 5| 5 Sl ¢ SN
- — Ensam: -2 2 b - 2
§§. _ :::«]: £ jlni BT FHD F e . § J g )
g é * 5 ’”[‘j_]E - |"U__ o 8 B E";j“g‘_ fscl g..—ﬁ 3_o- @ =
é é" ;2[!(1;} Jrsga= {‘}f‘_"a_'— -y :g ”qmsg g “Hl si2y 'é
X 22 r 1 1 OF 5= o
A1 E o e e D OV
. d/{_‘@”lj"i _!gf‘r—_aoz ’ Eg : = - L‘ L2t '-:CI ‘ImE
oY OLO tne e
ele IO gh . 0§
& [l g JE:
% =g
E 1D|DD g
o ® \fX) 1888 o)
1‘ ®§@2‘ A B S P 23'- - TP10Y TR102 [ J
/ \ \
™3 ™4 ™2 LED1 (Deze wordt gebruikt TM200
bij het proefdraaien.)
5.2.2 Specificaties en functies van de eindaansluitingen
Selectievereiste Bedra-
Aansluiting Categorie NI Invoer/uit- |Nominale wa@rde Diameter en draad- |Sensor, schake- | dings- .Ultleg. bij
voer van aansluiting |lengte laar, enz. voor- instelling
beeld
+ -
1~ voor senson) "] 9 | G 10V 05 mme-
TM200 - S ’ 2 DC 0-10V fig 1 Deel 6.4.5.2
+ Ana|oge ingang Polariteit 0,75 mm:
2 2 Ingang
- |(voor sensor)
(O |Spanningsvrij contact Nominale waar-
(@ |(voor bypass-schakelaar) de contact: DC
..o [0,5mm2- 15V,0,1A )
T™M201| ® Ingan Geen polariteit |’ L fig 2 Deel 6.4.5.4
Spanningsvrij contact gang P 0,75 mm2 Min. toepasse- 9
(@ |(voor boostschakelaar) Iulxe belasting: 1
m
1 0,5 mm2 - 1,5 mm?2
. g . ... |* Raadpleeg o : _
T™2 2 |Slim-Lossnay-koppeling Ingang Geen polariteit handleiding van fig 3
3 extern apparaat (Slim).
Spanningsvrij contactsig-
7  |naal voor bypass-monitor of
voorverwarmingsignaal
Spanningsvrij contactsig- Max.: DC 24 V, .
8 |naal voor storingmonitor of 1A 05 5 '1V|2X" DC 24V,
T™3 buitensluitersignaal Uitvoer Min.: DC 5V, ) mme - S fig 4 Deel 6.5.1
- - - 0,75 mm?2 Min.: DC 5V,
Spanningsvrij contactsignaal 0,7A
> . X o 0,1A
g |voor bedrijfsmonitor (uitlaat- Geen polariteit
ventilator, toevoerventilator
of naverwarming)
10 |Algemeen
@ - . L 0,3 mm2 !
T™M4 5) Afstandsbediening In/uit Geen polariteit Max. 200 m — fig 5 —
CN105 IT interconnectie Wi-Fi In/uit — — — fig 6 —
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A WAARSCHUWING

Installeer veiligheidsapparaten die geen zelfterugkeerfuncties hebben op de leidingverwarmingen (voorverwarming
luchttoevoer, naverwarming luchttoevoer). Gebruik voor de leidingverwarmingen geen elektriciteit die rechtstreeks van
het product komt.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kunt u brand veroorzaken.

Bij gebruik van leidingverwarmingen (voorverwarming luchttoevoer, naverwarming luchttoevoer) zonder functies voor
temperatuurregeling, kiest u leidingverwarmingen met het juiste vermogen op basis van de luchtstroom die door de
verwarmingen stroomt.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat brand veroorzaken. De verwarmingen zullen immers oververhit raken als er te
weinig luchtstroom is ten opzichte van het vermogen van de verwarmingen.

A LET OP

Plaats de leidingverwarmingen (voorverwarming luchttoevoer, naverwarming luchttoevoer) ten minste 2 m van het
product.

Als u deze waarschuwing niet volgt, kan dat schade aan het product veroorzaken omwille van voorverwarming van de
verwarmingen.

Opmerking
- Selecteer leidingverwarmingen (voorverwarming luchttoevoer, naverwarming luchttoevoer) op basis van de lokale wet- en
regelgeving en normen. Selecteer leidingverwarmingen die de CE-markering hebben.

- Installeer de aardlekschakelaars van de leidingverwarmingen (voorverwarming luchttoevoer, naverwarming luchttoevoer)
overeenkomstig de van toepassing zijnde wet- en regelgeving en normen.

- Gebruik geen voorverwarmingen (voorverwarming toevoerlucht, naverwarming toevoerlucht) buiten het ingestelde
luchtvolume.
- Als de verwarmingscapaciteit te groot is, is het mogelijk dat de verwarmingen vaak aan en uit gaan.
- Als de verwarmingscapaciteit te klein is, wordt de lucht wellicht niet verwarmd.

- Controleer de werking bij de inbedrijfstelling, nadat u heeft gecontroleerd dat de leidingverwarmingen (voorverwarming
luchttoevoer, naverwarming luchttoevoer) en het product elektrisch verbonden zijn en dat de productfuncties ingesteld zijn.

- Als de ventilatiemodus op Auto staat terwijl voorverwarmingsfuncties worden gebruikt op de leidingverwarmingen
(voorverwarming luchttoevoer, naverwarming luchttoevoer), kan het bedrijf op bypass-ventilatie worden gezet.

- Als het product gekoppeld is met airconditioners (Mr. Slim), dan worden het toevoerluchtbedrijf en de uitvoer van de
toevoerluchtvoorverwarmingen gestopt wanneer de airconditioners bezig zijn met ontdooien.

- In de volgende gevallen wordt een foutcode weergegeven op het scherm «Informatie over fout».
- En het signaal van de storingmonitor wordt uitgevoerd.
- De BL-thermistor detecteert een temperatuur van meer dan 15°C binnen 15 minuten na het begin van uitvoer van de
verwarming.
- De BL-thermistor detecteert een temperatuur van -10°C of lager 60 minuten na het begin van uitvoer van de verwarming.
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fig 1

+]-[+]-
T™200| 1 2

0-10 V sensor

Het toestel kan werken met de DC-voeding van externe

apparaten.

Opmerking

- Verkeerde aansluiting kan storingen van het externe
apparaat veroorzaken.

- Controleer de polariteit.

- Sluit elektrische draden correct aan.

- Het aansluitingenblok heeft een afdichting op nr. 2.
Verwijder de afdichting als u nr. 2 gebruikt.

fig 2
o o

o o

®|@ @|@ Schakelaar

Nominale waarde: DC 15V,
TM201 0,1A

Bypass | Sensor Minimale toepasselijke belas-

Volt-free control | ting: 1 mA

Spanningsvrij contact

Als het contact op AAN (gesloten) staat, wordt het signaal
ingevoerd. Als het contact op UIT (open) staat, wordt het
signaal gestopt.

Opmerking

- Omdat het circuit voor 1 mA zorgt wanneer de
schakelaar wordt aangezet, kan er maximaal één
schakelaar worden gebruikt voor de spanningsvrije

contactingang wanneer de minimale belastingcapaciteit
1 mAis.

fig 3

Airconditioner Lossnay

Slim-Lossnay-
verbindingskabel
(meegeleverd)

.
0000
000 Of

Kabel Bediening
oooo (door de klant te verzorgen)
ooo QO
Mr. Slim
Bediening

Het product kan worden aangestuurd via de afstandsbedie-
ning van Mr. Slim. Verleng de Slim-Lossnay-koppelingskabel
die op de Slim aangesloten is. Bevestigen aan TM2 van het
product.

Bij koppeling met Mr. Slim wordt de Lossnay bediend/gestopt
door signalen van Mr. Slim. (Het product stopt ongeacht de
instelling van Uitknop inschakelen.)

Opmerking
- Controleer de instelling van Mr. Slim zoals hieronder staat.

- Controleer bij het selecteren van de afstandsbedieningsfuncties
van Mr. Slim dat de instelling voor Lossnay-verbinding staat op
Not supported (Niet ondersteund).

- Bij deze gebruikswijze wordt de functionaliteit als volgt
beperkt.
- Andere externe invoerfuncties kunnen niet samen
worden gebruikt.
- De boost/purge-modus wordt niet aangestuurd door
koppelingsopdrachten van Mr. Slim.

Lossnay externe
bedieningsingang TM2

Moet verlengd worden

Slim-Lossnay-koppelingskabel
(meegeleverd)

Mr. Slim PCB
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fig 4

<Voorbeelden van elektrische bedrading voor functie-instelling nr. 57 TM3 9-10>

Functie-instelwaarde [1]: Ventilator uitlaatlucht

Functie-instelwaarde [3]: Naverwarming luchttoevoer
Functie-instelwaarde [2]: Ventilator toevoerlucht

BL
™3 E[ Lossnay | ._Minimaal 2 m
r | -
8 T™3
Bedrifsindicator 9 X15
= r—*

Voeding

Voeding voor
verwarming

Voeding voor
relais

<Voorbeelden van elektrische bedrading voor functie-instelling nr. 58 TM3 7-10>

Functie-instelwaarde [1]: Bypass-ventilatie Functie-instelwaarde [2]: Voorverwarming luchttoevoer

T™M3
Minimaal 2 m o Lossnay

Indicator voor 8 BL K1 T e
bypass-bedrijf l— 9| 4xi13 Voorverwarming ™3

! 10 !

Voeding I?\ Relais 8

9 X13
* * 10

Voeding voor Voeding voor
voorverwarming  relais

<Voorbeelden van elektrische bedrading voor functie-instelling nr. 81 TM3 8-10>

Functie-instelwaarde [0]: Storingmonitor Functie-instelwaarde [1]: Buitenluchtsluiter

TM3

Storingindicator 7 :[ :l:l

Minimaal 2 m Lossnay

8 BL T S
9] &yis BL. ™3
10

\ sluiter 7
Voeding )
Relais 9 X14
* + 10
Voeding voor Voeding voor
BL-sluiter relais
fig5 fig 6
Afstandsbediening
E T™4 CN105
ooo O
Wi-Fi-interface
|:| (MAC-567IF-E) =
Kabel . —
(door de klant te (OFBP?%‘SI_eE;(abeI Lossnay Optionele kabel Lossnay
verzorgen) (MAC-567IF-E)
Opmerking Opmerking
- Gebruik de bediening die op het product is - Toepassing is niet inbegrepen. Neem contact op met uw
geinstalleerd. Installeer de afstandsbediening met dealer of installateur.
verlengkabels overeenkomstig de handleiding die bij
P-RCC-E hoort. Het product kan niet door meerdere
afstandsbedieningen worden aangestuurd.
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m Controles na de installatie

Als u de installatie hebt voltooid, controleer dan de volgende punten met behulp van de checklist voordat u
de stroom aanzet.
Zorg ervoor dat eventuele gebreken verholpen worden. (Functies die niet werken zoals hoort of als de
veiligheid niet gegarandeerd is.)

Controlepunt

Oplossing voor probleem

Controle

Zijn het product en het leidingwerk aan de binnenkant van de isola-
tielaag/luchtdichte laag geinstalleerd?

Installeer deze aan de
binnenkant van de isolatielaag/
luchtdichte laag.

Lgsr:arlfttle Is het product binnen + 1° van horizontaal geinstalleerd? Installeer het binnen + 1° van
product horizontaal
Is er voldoende werkruimte aanwezig? Zorg voor de vereiste werkruimte
* Zie 3.2 Werkruimte (vereiste ruimte rondom het product) in 3. Voor-
beelden van een standaardinstallatie.
Is de leiding van de buitenzijde geinstalleerd met een helling van Installeer de leiding geheld
1/30 of meer naar buiten toe om te voorkomen dat regenwater
binnendringt?
Zitten er metaalresten of andere vreemde voorwerpen (bijvoorbeeld Verwijder vreemde voorwerpen.
Leidingaansluitingen|P@pier of plastic) in het product of in de leidingen?
Zijn leidingen tot helemaal aan de basis geisoleerd? Breng isolatie aan
* Zie Leidingwerk/ 2. Isolatie in 4. Installatieprocedure.
Zijn de leidingen correct op het product aangesloten? (Luchtlekken Sluit de leidingen stevig aan
leiden tot condensatie.)
Zijn de afvoerleidingen aangesloten aan de binnenkant van de Sluit de afvoerleidingen aan de
isolatielaag? binnenkant van de isolatielaag
aan
Is de afvoerleiding helemaal tot het einde geisoleerd? Isoleer tot het einde van de
Afvoerleidingen afvoerleiding
Bevindt het einde van de afvoerleiding zich in de dakgoot? Deze bevindt zich niet in de
dakgoot
Is de eindopening verticaal omlaag gericht zodat water goed wordt Richt de opening omlaag zodat
afgevoerd? water goed wordt afgevoerd
Is de voedingsspanning correct? Gebruik voeding van 220 tot
240 V.
Bedrading Is de bedrading hetzelfde als in het bedradingsschema? Breng de bedrading aan zoals in

het bedradingsschema

Is de aardkabel correct aan de schroef bevestigd?

Sluit de aardkabel correct aan
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6. Het gebruik van de bediening

6.1 Functies van de bedieningsknoppen

MITSUBISHI
sss

@O (o)

|
|
@

[ I
® © ®

Functieknoppen

(O AAN/UIT-knop
Uitschakeling is uitgeschakeld in de fabrieksinstelling.
Zie 6.4.2.7 Besturingsmodus.

(2 SELECTIE-knop
(3 TERUG-knop

(4) MENU-knop
Het scherm met het «Hoofdmenu» wordt weergegeven.
Zie 6.2 Menustructuur.

(5 Lcd-scherm met achtergrondverlichting

Het scherm toont de bedieningsinstellingen.
Druk op een knop om de achtergrondverlichting in te

© — el schakelen.
U kunt de knoppen bedienen.
Na een bepaalde tijd wordt de achtergrondverlichting
weer uitgeschakeld.
Hoofd _ Hoofdmenu (6 AAN/UIT-lampje
» Gebruikersopties Het lampje brandt groen wanneer het product in bedrijf
Inbedrijfstelling . .
Onderhoud is. Het knippert groen wanneer het product een fout
heeft.
TR @ Functieknoppen ([F1, [F2, [F3], [F4))
Uitleg voor Hiermee kunt u op het scherm instellingen selecteren.
functieknoppen De functie van de knoppen is afhankelijk van welk
COC O I schemopents _
F1] [F2] [F3] [F4] Zie de uitleg over de functieknoppen onderaan het
scherm.
Opmerking

- Als functieknoppen geen functie hebben, wordt geen uitleg weergegeven.
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6.2 Menustructuur

| Hoofddisplay |

| Hoofdmenu |

— [ Gebruikersopties |

Druk op de knop .

— [ Boost/Purge programmatie |

Verplaats de cursor met

de knoppen [F1 , t—— [ Stille modus |

» [F3] en [F4] naar het t—— | Handmatige bypass modus| > Zie deel 5 van de instructiehandleiding
gewenste item en druk -

op de knop (). +— [ Vakantiemodus |

L » [Kiok |

—> [ Inbedrijfstelling | Beheerderswachtwoord is vereist

—>| Menu inbedrijfstelling (1/2) | Deel 6.4

— | Initiéle instelling | Deel 6.4.2
—» | Begininstellingen (1/2) |
—» | Hoofd/sub | Deel 6.4.2.1
—» | Klok | Deel 6.4.2.2
[ Contrast | Deel 6.4.2.3
—» | Details | Deel 6.4.2.4
L | Beheerderswachtwoord| Deel 6.4.2.5

L | Begininstellingen (2/2) |

—» | Taalkeuze | Deel 6.4.2.6
L [Besturingsmodus | Deel 6.4.2.7 Eenvoudige moduslUitknop inschakelen/
Handm. bypass/Autom. bypass/
— | Luchtstroom | Deel 6.4.3 Ventilatorsnelheid
— [ Autom. bypass | Deel 6.4.4
—[ Externe input | Deel 6.4.5
—» | Analoge input 1 | Deel 6.4.5.1
—» [ Analoge input 2 | Deel 6.4.5.2
[ Live switch | Deel 6.4.5.3
L [ Spanningsvrij contact | Deel 6.4.5.4
[ Service | Deel 6.4.6
—» | Onderhoudsinfo invoeren | Deel 6.4.6.2

[ Modelnaam invoeren |

[ Serienummer invoeren |

Service-menu

[ Dealerinformatie |

[ Onderhoudsinfo resetten|
—» | Functie-instelling | Deel 6.4.6.3
L[ Initialiseren | Deel 6.4.6.4
[ Menu inbedrijfstelling (2/2) |

— | Beperking (geen functie) | Deel 6.4.7
— | Informatie over fout | Deel 6.4.8
— | Foutgeschiedenis | Deel 6.4.9
— | Looptijd | Deel 6.4.10
—— | Onderhoudsinterval | Deel 6.4.11
—» [ Onderhoud | Zie deel 5 van de instructiehandleiding

Opmerking

- Als er geen knop wordt ingedrukt gedurende 10 minuten (menu-
Navigeren door de schermen item Luchtstroom en Service: 2 uur), keert het scherm automatisch

» Teruggaan naar het scherm «Hoofdmenu» ...... terug naar het «Hoofddisplay».
« Teruggaan naar het vorige scherm ................. @ - Alle instellingen die niet zijn opgeslagen, gaan verloren.
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6.3 Het scherm «Hoofdmenu» en bediening
6.3.1 Inschakelen

Voordat u de stroom inschakelt:
1) Zorg ervoor dat alle verbindingen correct zijn geinstalleerd volgens de installatiehandleiding.
2) Zorg ervoor dat het product volledig geinstalleerd is.

6.3.2 Nadat de stroom is ingeschakeld, verschijnt het onderstaande scherm.
Normaal opstarten (geeft aan hoeveel procent van het proces voltooid is)

Opmerking
- Alleen de eerste keer wordt het scherm «Taalkeuze» weergegeven.
Een ogenblik geduld - Het product zal niet opstarten als de taal niet ingesteld is.
10% - Zie 6.4.2.6 Taalkeuze.

6.3.3 Hoofddisplay

Na het opstarten wordt het «Hoofddisplay» weergegeven.

Het product is niet in bedrijf. Het product is in bedrijf.
Lossnay AM12:00 Zon | [ Lossnay AM12:00 Zon
ul &
2%y % &
Boost  Auto
B 2

6.3.4 Hoofdmenu
Als u op de knop drukt, wordt dit scherm geopend.

Hoold _Hoofdmeny Druk op de knop [F1], [F2 om de cursor te verplaatsen.
» Gebruikersopties ’

Inbedrijfstellin
Onderrjwud : Druk op de knop @ om naar het volgende scherm te gaan.

Hoofddisplay:O

--:]:]

200 (o

6.4 Menu inbedrijfstelling

- Hier kunt u het Menu inbedrijfstelling gebruiken.

Druk op de knop [F1] [F2 [F3| [F4 om de cursor te

Menu inbedrifstelling  1/2 Menu inbedrifstelling  2/2
» Initiéle instelling » Beperking
Luchtstroom Informatie over fout verplaatsen.
Autom. bypass Foutgeschiedenis
Externe input Looptijd Druk op de knop @ om naar het volgende
Service Onderhoudsinterval
Hoofdmenu: El Hoofdmenu: & scherm te gaan.

- ] - - - [ ] - -
F2 - F2 -
- Het beheerderswachtwoord is vereist. Zie 6.4.1 Beheerderswachtwoord.
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6.4.1 Beheerderswachtwoord <Beheerderswachtwoord is vereist.>

Bohesdaswachticord Druk op de knop [F1], [F2 om de cursor te verplaatsen.
e e Druk op de knop [F3] [F4] om het getal te wijzigen.
P Druk op de knop @ om het wachtwoord in te stellen.
- - - - Opmerking
- - U moet over het beheerderswachtwoord beschikken om de
items onder «Menu inbedrijfstelling» te kunnen instellen.
. @ . @ - De standaardinstelling van het wachtwoord is 9999.
- Zie 6.4.2.5 Het beheerderswachtwoord instellen om uw

wachtwoord te wijzigen.

6.4.2 Begininstellingen

Druk op de knop [F1], [F2 [F3] [F4] om de cursor te

Begininstellingen 1/2 Begininstellingen 2/2
» Hoofd/sub » Taalkeuze
Klok Besturingsmodus verplaatsen.
Contrast
Details Druk op de knop @ om naar het volgende
Beheerderswachtwoord
Hoofdmenu: & Hoofdmenu: [ scherm te gaan.

B - B ——
0@ (¢ @00 (o

6.4.2.1 Hoofd/sub
Deze functie is niet aanwezig op het product. Druk op de knop @ om terug te gaan naar het scherm «Begininstellingen».

6.4.2.2 Klok
Hier kunt de klok instellen met jaar, maand, dag, uur, minuut.

Druk op de knop [F1], [F2l om de cursor te verplaatsen.

Klok

[ E— Druk op de knop [F3], [F4 om de waarde te wijzigen.
EOEN / 01/ 01  00: 00
Druk op de knop @ om de wijzigingen op te slaan.

Selectie: v/
Opmerking
- [ - - - De klok moet ingesteld zijn om gebruik te kunnen maken van
F2 instellingen voor de tijd, de stille modus, de vakantiemodus,
de handmatige bypass-modus en de foutgeschiedenis. Stel de
‘ @ . klok in wanneer het product voor het eerst wordt gebruikt.
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6.4.2.3 Contrast
Hier kunt u het contrast van het scherm instellen.

Contrast Druk op de knop |F3| om het contrast in te stellen.

o ° Druk op de knop @ om de wijzigingen op te slaan.
Bt
A
Hoofdmenu: & Opmerking

- Pas het contrast aan om de zichtbaarheid te verbeteren

s | | naargelang de verlichtingsomstandigheden of de

F4 _ installatielocatie. Deze instelling verbetert de zichtbaarheid

F1 F2 F3
wellicht niet vanuit alle kijkrichtingen.
0@ (o

6.4.2.4 Details
Hier kunt u de getoonde detailinformatie over de klok, de temperatuur en de sensorwaarde wijzigen.

Druk op de knop [F1], [F2l om de cursor te verplaatsen.

Details
» Klok Nee 24h . . -
Temperatuur K8/°F Druk op de knop [F4] om de instelling te wijzigen.

Sensorwaarde NE)/ Nee

Druk op de knop @ om de wijzigingen op te slaan.

[Klok]: Zie 6.4.2.4 Klokdisplay
[Temperatuur]: Instelling van de temperatuuraanduiding [Celsius
| | (°C)/Fahrenheit (°F)]
F1 F2 F3 F4 o Fabrieksinstelling: °C
[Sensorwaarde]: Instelling voor [Weergeven (Ja)/Verbergen
@ (Nee)] van de sensorwaarde op het scherm
«Hoofddisplay».
Fabrieksinstelling: Nee
Opmerking

- De sensorwaarden omvatten [Outdoor temperature] (Buitentemperatuur), [Return temperature] (Retourtemperatuur),
[Supply temperature] (Toevoertemperatuur), [CO2 concentration] (CO2-concentratie).

- Als u de [Sensorwaarde] op het scherm «Hoofddisplay» wilt weergeven, wijzig dan behalve deze instelling ook de
[Functie-instelling] (zie 6.4.6.3, 6.5), [Externe input] (alleen weergave [CO2 concentration] (CO2-concentratie), zie
6.4.5).

- De buitentemperatuur en de retourtemperatuur worden gedetecteerd door de thermometer van het product.
- Er moet een CO2-sensor aangesloten zijn om [CO2 concentration] (CO2-concentratie) te kunnen weergeven.
- De toevoertemperatuur wordt berekend op basis van de standaardefficiéntie van warmtewisseling.

- De waarden zullen verschillen van de werkelijke buiten-, retour- en toevoertemperatuur en CO2-concentratie.
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Klokdisplay Klokdisplay

>|1<|20k i //ﬂ'ilaee [Klok]: Instelling voor [Weergeven (Ja)/Verbergen (Nee)] van

AMl;Pnl\ﬁ r?oltlaatie IR /12: BBAM de tijd op het scherm «Hoofddisplay».
Fabrieksinstelling: Ja

Selectie: v/ [12u notatie]: Instelling voor [12 uur (12h)/24 uur (24h)] van de

ACTE= FANIRNECT=c tijdnotatie op het scherm «Hoofddisplay».
Fabrieksinstelling: 24h
- [ - -

[AM/PM notatie]: Alleen bij selectie van [12u notatie].

F2
= Instelling van de positie van de aanduiding
DO i
Fabrieksinstelling: AM 12:00

- Dezelfde tijdnotatie wordt ook gebruikt voor het instellingendisplay voor de timer en programmering. De tijd wordt
weergegeven zoals hieronder staat.

12-uurs notatie: AM12:00 ~ AM1:00 ~ PM12:00 ~ PM1:00 ~ PM11:59

6.4.2.5 Het beheerderswachtwoord instellen
Hier kunt u het beheerderswachtwoord instellen.

(D Druk op de knop [F1], [F2], [F3] (2 Druk op de knop [F1], [F2] [F3, (3 Druk op de knop [F4 om het
om het huidige wachtwoord in te om het nieuwe wachtwoord in te nieuwe wachtwoord bij te
voeren. voeren. werken.

Druk op de knop @ om naar Druk op de knop om naar
het volgende scherm te gaan. het volgende scherm te gaan.
Beheerderswachtwoord Beheerderswachtwoord Beheerderswachtwoord
Voer beheerderswachtwoord in Voer beheerderswachtwoord in Voer beheerderswachtwoord in
[6eg 234 1234
Beheerderswachtwoord wijzigen. Beheerderswachtwoord
bijwerken?
Selectie: vV Selectie: V'
F1 F2 F3 4 - =
®0@ (v P00 C) OO C>
Opmerking

- Wijzig het standaardwachtwoord om toegang door onbevoegden te voorkomen. Zorg dat het wachtwoord beschikbaar
is voor personen die het nodig hebben.

6.4.2.6 Taalkeuze

Taalkeuze 112 Taalkeuze 212 Druk op de knop [F1], [F2, [F3] [F4] om de cursor te
English Frangais
Deutsch Espafiol Verplaatsen-
Italiano Portugués . .
Svenska Pycckmit Druk op de knop @ om de taalinstelling op te
Selectie: v/ Selectie: v/ slaan.
F1 F2 F3 F4 F1 F2 F3 F4

0@ (v @0@ (o
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6.4.2.7 Besturingsmodus
Hier vindt u instellingen voor het pictogram van de ventilatorsnelheid, de ventilatiemodus en functiebeperking.

Opmerking

- Het scherm «Besturingsmodus» kan niet worden geopend wanneer het product in bedrijf is. Druk op het scherm
«Initiéle instelling» op de knop @ om het bedrijf te stoppen.

Besturingsmodus __ 1/2
» Eenvoudige modus Nee /NE]
Uitknop inschakelen NEY / Ja

Handm. bypass

Autom. bypass

- /(g
B/ Overslaan

Selectie: v/

P00 (0 @00 (o

Besturingsmodus _ 2/2 Druk op de knop [F1], [F2] om de cursor te
» &. Normal Onkiesbaar
- Medium - /[ONYEEEN verplaatsen.
&« Boost B/ Overslaan
&% Purge B/ Overslaan Druk op de knop [F3], [F4] om de instelling te
Selectie: v/ wijzigen.

Druk op de knop @ om de wijzigingen

---- op te slaan.

Hieronder vindt u uitleg over de instelitems

F4

Instelitem

Basisinstelling

Opmerkingen

Eenvoudige modus

Selecteer [Ja]
Pictogram voor ventilatorsnelheid: [Normal], [Medium], [Boost], [Purge] wordt weergegeven.
— Weergave

Normal Medium Boost Purge

I-»ﬁ?- > B > B -»8----1

Pictogram voor ventilatiemodus: [Auto], [HeatEX], [Bypass] wordt weergegeven.

Ja Nee _ Auto / Auto HeatEx Bypass — Veergave
(Fabrieksinstelling) : - P :
% [0, = % = o .
Opmerking
- Selecteer eerst [Ja/Nee] (Eenvoudige modus).
- Als u Ja/Nee wijzigt, worden de instellingen van [Uitknop inschakelen],
[Handm. bypass], [Autom. bypass] en [Vent. snelheid] teruggezet naar de
basisinstellingen.
Uitknop inschakelen Selecteer [Ja] om de [OFF function] (UIT-functie) van de knop @ in te
schakelen.
Als u wilt dat het product stopt met werken als [Ja] is ingesteld, gebruik dan
een scheidingsschakelaar.
Nee Ja Opmerking
- De [OFF function] (UIT-functie) is geldig ongeacht de instelling van
[Uitknop inschakelen], behalve voor de onderstaande schermen.
«Hoofddisplay», «<Hoofdmenu», «Gebruikersopties», «Boost/Purge
programmatie», «Stille modus», «Handmatige bypass modus»,
«Vakantiemodus», «Klok», «Onderhoud».
Handm. bypass Selecteer [Overslaan] om in te stellen dat de ventilatiemodus [Manual bypass
operation ( ‘—, )] (Handm. bypass-bedrijf) wordt overgeslagen.
Overslaan — Als u [Manual bypass operation] (Handm. bypass-bedrijf) met de instelling
[Overslaan] wilt gebruiken.
Gebruik de functie Handm. bypass.
Autom. bypass Als u [Overslaan] instelt, wordt de ventilatiemodus [Auto bypass operation
— - 1% /127, )] (Autom. bypass-bedrijf) overgeslagen.
Ventilatorsnelheid g, Onkiesbaar _ Selecteer [Overslaan] om de ventilatorsnelheid in te stellen die u wilt overslaan.
a_. Overslaan Onkiesbaar De basiswaarde is [Onkiesbaar].
& — _
a-lll — —
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6.4.3 Luchtstroom

Hier kunt u de uitvoer van de ventilatorsnelheid instellen.

Opmerking

voor de winter mogelijk niet correct.

- Stel de luchtstroominstellingen in voor alle te gebruiken ventilatorsnelheden en meet de luchtvolumes. De uitvoer van
de waarde waarvan de ventilatorsnelheid gewijzigd is ten opzichte van de fabrieksinstelling, verschilt van de uitvoer van
de waarde waarvan de ventilatorsnelheid niet gewijzigd is. Bijvoorbeeld, de ventilatoruitvoer is verschillend bij dezelfde
instelling van 70%. (Voor 65% van &8« waarvan de ventilatoruitvoer gewijzigd is van de fabrieksinstelling en 70% van &
waarvan de ventilatoruitvoer niet gewijzigd is, is het mogelijk dat deze laatste een lagere uitvoer heeft dan de eerste.)

- Stel de ventilatorsnelheid in nadat u ervoor gezorgd heeft dat het toevoerluchtvolume en het uitlaatluchtvolume gelijk
zijn. Als de volumes van toevoerlucht en uitlaatlucht erg verschillen, dan werkt de beschermingsfunctie van het product

6.4.3.1 Het scherm «Luchtstroom» openen

Menu inbedrijfstelling  1/2 Luchtstroom

Initiéle instelling

Externe input
Service

» Luchtstroom
Autom. bypass } Laden

Hoofdmenu:E

L Jje—]
®0@ (o

6.4.3.2 De ventilatorsnelheid selecteren

Luchtstroom

Toevoer / Afvoer

»&. Normal 30% / 30%
8+ Medium Overslaan

8.« Boost 70% | 70 %

. Purge 100 % / 100 %

Selecteer snelheid: v/

e )]

F1 F2 F3 F4

0@ (0

Druk op de knop [F1l en [F2 om de cursor te verplaatsen.
Druk op de knop @ om naar het volgende scherm te gaan.

De productgegevens worden geladen voordat het scherm
wordt geopend. [Laden] wordt weergegeven. (10-60
seconden)

Druk op de knop [F1] en [F2 om de cursor te verplaatsen.
Druk op de knop @ om een ventilatorsnelheid te selecteren.

Als de ventilatorsnelheid op Overslaan staat in het scherm
«Besturingsmodus», staat er Overslaan en kan Luchtstroom

niet worden ingesteld.

6.4.3.3 Pas de uitvoer van de toevoerluchtventilator/uitlaatluchtventilator van de ventilatorsnelheden aan

Luchtstroom
Toevoer / Afvoer
»&%. Normal EEN% / 40 %
%+ Medium Overslaan
8. Boost 70% / 70 %
& Purge 100 % / 100 %
Bevestigen:v/ Sel.snelheid: O

----

olof IO

Druk op de knop [F1l en [F2] om de cursor te verplaatsen.

Druk op de knop [F3l en [F4 om de ventilatoruitvoer te wijzigen.
(Als u de knop ingedrukt houdt, wordt de instelling sneller
gewijzigd.)

Druk op de knop @ om de ventilatoruitvoer in te stellen.

Opmerking
- Druk na het wijzigen van de uityoer van een
ventilatorsnelheid op de knop om de ventilatoruitvoer

van het product aan te passen in 6.4.3.4. (De uitvoer van
de toevoer- en de uitlaatluchtsnelheid kan niet tegelijk
worden gewijzigd.)
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6.4.3.4 Pas de ventilatoruitvoer van het product aan

Luchtstroom

Aanpassen luchtstroom
» &. Normal EN% /N %

&%+« Medium Overslaan
= Boost 70% | 70 %
& Purge 100 % / 100 %

Het product begint met het aanpassen van de ventilatoruitvoer.
[Aanpassen luchtstroom] wordt weergegeven.

Nadat het aanpassen van de ventilatoruitvoer op het product
voltooid is, keert u terug naar het scherm van 6.4.3.3.

Opmerking
- Meet het luchtvolume nadat Aanpassen luchtstroom
verdwenen is.

Als de uitvoer van dezelfde ventilatorsnelheid opnieuw
aangepast moet worden, herhaal dan 6.4.3.3 - 6.4.3.4.

6.4.3.5 Uitvoerinstellingen voor andere ventilatorsnelheden

Luchtstroom
Toevoer / Afvoer
»&. Normal EEN% / 40%

&+« Medium Overslaan
%« Boost 70% / 70 %
&w Purge 100 % / 100 %

Bevestigen:v/ Sel.snelheid: O

C J J _JC ]

F1  F2 F3 F4 _
@@ (o

6.4.3.6 De instellingen opslaan

Luchtstroom
Toevoer / Afvoer
»&%. Normal 40% / 40%
&%+ Medium Overslaan
= Boost 70% I 70 %
&.m Purge 100 % / 100 %
Sel.snelheid: O

C_JC

Fl F2 F3 F

JL_]

4 o

O,

Druk op de knop @ om terug te keren naar 6.4.3.2 De
ventilatorsnelheid selecteren.

Selecteer een andere ventilatorsnelheid bij 6.4.3.2.
Herhaal 6.4.3.3-6.4.3.4

Opmerking

- De volgende pictogrammen voor de ventilatorsnelheid
geven het luchtvolume aan. Stel het product zodanig in dat
de uitvoer van de ventilatorsnelheid overeenkomt met de

pictogramaanduiding.
Normal Medium

3- < all < a-ll < allll

Boost Purge

Druk op de knop @ om terug te keren naar 6.4.3.2 De
ventilatorsnelheid selecteren.

Als u op de knop () of (&) drukt bij 6.4.3.2 De

ventilatorsnelheid selecteren, dan wordt de instelling
opgeslagen en wordt het scherm «Menu inbedrijfstelling» of
«Hoofdmenu» weergegeven.

Opmerking

- Stel de luchtstroominstellingen in voor alle te gebruiken
ventilatorsnelheden en meet de luchtvolumes. Als u dit niet
doet, komt de uitvoer van de ventilatorsnelheden mogelijk
niet overeen met de pictogramaanduidingen.
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6.4.4 Automatische bypass

In de Automatische bypass-modus beslist het systeem elke 30 minuten om ventilatie met warmtewisseling/bypass-ventilatie
uit te voeren.

Op het scherm «Autom. bypass» kunt u de drempelwaarde instellen voor de schakelkaart voor ventilatie met
warmtewisseling/bypass-ventilatie.

Voor de drempelwaarde kunt u kiezen uit de buitentemperatuur, de binnentemperatuur en hun temperatuurverschil.

[Buitentemp. lage grens]: De ondergrens van de buitentemperatuur in het gebied voor bypass-ventilatie
Fabrieksinstelling: 16°C / Instelbereik: 10 tot 25°C

[Gewenste binnentemp.]: De ondergrens van de binnentemperatuur in het gebied voor bypass-ventilatie
Fabrieksinstelling: 16°C / Instelbereik: 15 tot 30°C

[Verschil in temperatuur]: De bovengrens van het temperatuurverschil tussen de binnen- en buitentemperatuur
Fabrieksinstelling: OK / Instelbereik: 0 tot 7K

Opmerking

- Als u °C/°F wijzigt in 6.4.2.4 «Details», dan worden de aanduidingen van [Buitentemp. lage grens] en [Gewenste
binnentemp.] gewijzigd. In de tabel ziet u de gewijzigde waarden.

& Fabrieksinstelling
10 | 11 |12 |13 |14 | 15|16 |17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30
‘F |50 |52 |54 |55 |57 |59|61|63|64|66|68|70|72 |73 |75 |77 |79 |81 82|84 |86
Buitentemperatuur

<
<

\ 4

Binnentemperatuur

A
\ 4

Voorbeeldinstelling voor referentie)

40
TT T T T T T T T T T T TTTITTT] \
38 Gebied voor ventilatie met warmtewisseling 74 y
w5 R L A A D A
. Verschil in temperatuur 2K | e
34 AL R LR B L R L o
\ e
32
& 30/ Verschil in temperatuur 0K L
5 28
> .
T 26
8 ,4[] Gewenste binnentemp. 16 °C [ 7" ,.*
£ T .
[9) \ &
£ 7
=20 +" Gebied voor bypass-ventilatie
0 4g foccooocccoooccoooanonos e
/ A
16
14
12 Buitentemp. lage grens 16 ‘C I
1ok =LA DL L HEREEEE
| » Gewenste binnentemp. 22 °C /| [ | /-1--J-tJ-1-Ld-LJtLtd---- -,
s Buitentemp. lage grens 20 °C |
Iy

8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40
Binnentemperatuur ("C)

Opmerking
- Voorwaarden voor niet toestaan van bypass-ventilatie: In de volgende omstandigheden schakelt de ventilatiemodus over
naar ventilatie met warmtewisseling.
- Buitentemperatuur: 8°C of lager (condensatiepreventie op het product).
De niet toegestane omstandigheden worden geannuleerd als de buitentemperatuur 10°C of hoger wordt.
- Als de thermistoren voor de buitentemperatuur of de binnentemperatuur storing vertonen.
- Als een Slim-airconditioner die met het product gekoppeld is, in de ventilatorbedrijfsmodus of de verwarmingsmodus
werkt.
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6.4.4.1 Het scherm «Autom. bypass» openen

Menu inbedriffstelling__1/2 Autom. bypass Druk op de knop [F1 en [F2l om de cursor te verplaatsen.

Initiéle instelling

Luchtstroom Druk op de knop @ om naar het volgende scherm te gaan.
» Autom. bypass Laden

Externe input De product d lad dat het sch

Service productgegevens worden geladen voordat het scherm
HoordmentiE wordt geopend. [Laden] wordt weergegeven. (10-60
seconden)

--:]:]

900 (o

6.4.4.2 Instellingen voor automatische bypass

Autom. bypass Druk op de knop [F1len [F2 om de cursor te verplaatsen.
»Buitentemp. lage grens H& C . ..
Gewensto binnentomp. 16 G Druk op de knop [F3] en [F4 om de instelwaarde te wijzigen.

Verschil in temperatuur 0 K

Druk op de knop @ om de wijzigingen op te slaan.

Bevestigen:n/ Sel.snelheid: O

P00 (o
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6.4.5 Externe input

Het product heeft aansluitingen voor externe input. (Zie hieronder.)

Naam van functie Ingang Aansluiting
Analoge input 1 0-10 VDC TM200 1(+,-)
Analoge input 2 0-10 VDC TM200 2(+,-)
Live switch 220-240 VAC Voedingskabel LS (zwart)
Spanningsvrij contact Contactingang TM201 ®-@

Op het scherm «Externe input» kunt u de werking voor de externe input instellen.

Opmerking

- Het product werkt met de hoogste ventilatorsnelheidinvoer van de externe invoer van de effectieve instellingen. \ﬂ(anneer
de ventilatorsnelheid door de externe invoer wordt bepaald, staat op het scherm «Hoofddisplay» de aanduiding &.

- Wanneer dit pictogram wordt weergegeven, werkt het product mogelijk met een andere ventilatorsnelheid dan op de
bediening wordt aangegeven. Het is ook niet mogelijk om met de bediening een lagere snelheid te kiezen. (Het is wel
mogelijk om een hogere snelheid te kiezen.)

6.4.5.1 Het scherm «Analoge input 1» openen
(U volgt dezelfde procedure voor de schermen Analoge input 2, Live switch en Spanningsvrij contact.)

Externe input Analoge input 1 Druk op de knop [F1len om de cursor te verplaatsen.
’QEZIESZ :233}; Druk op de knop @ om naar het volgende scherm te gaan.
Live switch Laden
Spanningsvrij contact } De productgegevens worden geladen voordat het scherm
Hoofdmenu: El wordt geopend. [Laden] wordt weergegeven. (10-60
seconden)
| |

F1  F2 F3 F4 _
@@ (o

6.4.5.2 Analoge input 1 (U volgt dezelfde procedure voor Analoge input 2.)

Analoge input 1 Druk op de knop [F1l en [F2 om de cursor te verplaatsen.
»Schakel in Nee /NEl . .
Patroon 12 3 Druk op de knop [F3 en [F4 om de instelwaarde te wijzigen.

Drempelwaarde 5V G

Ventilator B Druk op de knop @ om de wijzigingen op te slaan.
Selectie: v/ [Schakel in]: Selecteer [Gebruiken (Ja) / Niet gebruiken (Nee)]
voor Analoge input 1.

Fabrieksinstelling: Nee

N ) N .

Fa [Patroon]: Hiermee kunt u het bedrijfspatroon voor Analoge

FI F2 F3 - : .
input 1 wijzigen.
@ ' @ Fabrieksinstelling: 1
[Drempelwaarde]: Hiermee kunt u de drempelwaarde van
de ingangsspanning voor bedrijf met
[Patroon=Vrij] wijzigen.
Fabrieksinstelling: 5 V
[Ventilator]: Hier kunt de ventilatorsnelheid wijzigen als de
ingangsspanning bij bedrijf met [Patroon=Vrij] groter
is dan de drempelwaarde.
Fabrieksinstelling: ”-lll

[Drempelwaarde] en [Ventilator] worden alleen weergegeven
als [Patroon=Vrij] is geselecteerd.
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In de tabel ziet u de voorwaarden voor verschillende bedrijfspatronen.

Patroon

Ingangsspanning
[VDC]

CO2-concentratie
[ppm]

Ventilatorsnelheid

Opmerkingen

1

0,0-26

0-520

&.

3,0-4,1

600 - 820

all

45-56

900 - 1120

6,0 of meer

1200 of meer

a antl

- Selecteer de CO2-sensor waarvan de relatie tussen de COz2-
concentratie en de uitvoerspanning 2000 ppm = 10 VDC is.

- Als de ingangsspanning hoger is dan 6,0 VDC, wordt de hoogste
ventilatorsnelheid gebruikt. (Voor 6,0 VDC of lager, zie de linkerkant van
de tabel.)

- De ingangsspanningen en CO2-concentraties zijn standaardwaarden.
(De waarden worden niet gegarandeerd.)

- Als de ingangsspanning ertussenin ligt, is de ventilatorsnelheid
afhankelijk van de omstandigheden.

- Als de ventilatorsnelheid op [Overslaan] staat in het scherm
«Besturingsmodus», staat de ventilatorsnelheid één niveau lager.

0,0-2,1

0-420

25-34

500 - 680

:sir-l

3,8-4,6

760 - 920

a atll

5,0 of meer

1000 of meer

a antl

- Selecteer de CO2-sensor waarvan de relatie tussen de COz2-
concentratie en de uitvoerspanning 2000 ppm = 10 VDC is.

- Als de ingangsspanning hoger is dan 5,0 VDC, wordt de hoogste
ventilatorsnelheid gebruikt. (Voor 5,0 VDC of lager, zie de linkerkant van
de tabel.)

- De ingangsspanningen en CO2-concentraties zijn standaardwaarden.
(De waarden worden niet gegarandeerd.)

- Als de ingangsspanning ertussenin ligt, is de ventilatorsnelheid
afhankelijk van de omstandigheden.

- Als de ventilatorsnelheid op [Overslaan] staat in het scherm
«Besturingsmodus», staat de ventilatorsnelheid één niveau lager.

0,0-1,0

1,6-25

&.

35-45

all

55-7,0

8,56-10,0

a antl

- Ingangsspanning: 0,0-1,0 VDC: De ventilatorsnelheid kan met de bedie-
ning worden ingesteld.
Ingangsspanning: 1,5 VDC of hoger: De ventilatorsnelheid kan niet met
de bediening worden ingesteld.

- Als de ingangsspanning ertussenin ligt, wordt het bedrijf onstabiel.

- Als de ventilatorsnelheid op [Overslaan] staat in het scherm «Bestu-
ringsmodus», staat de ventilatorsnelheid één niveau lager.

Vrij

Is afhankelijk van de
drempelwaarde.

Is
afhankelijk
van de
ventilator.

- Als de drempelwaarde hoger is dan de ingangsspanning, werkt het pro-
duct met de ventilatorsnelheid die is ingesteld op de Ventilator.

- Als een wijziging van de ingangsspanning de drempelwaarde over-
schreed, kan de ventilatorsnelheid gedurende 15 minuten niet worden
gewijzigd door een wijziging van de ingangsspanning.

- Als de ventilatorsnelheid op Overslaan staat in het scherm «Besturings-
modus», wordt niets weergegeven.

Opmerking
- De onderstaande instellingen zijn vereist om de CO2-concentratie op het scherm «Hoofddisplay» weer te geven.
- Schakel in de functie-instelling de aanduiding van de CO2-sensor in. (Zie 6.4.6.3 en 6.5.)
- Sluit de CO2-sensor aan op de aansluiting voor Analoge input 1. (De sensorwaarde voor Analoge input 2 wordt niet
weergegeven.)
- Zet Analoge input 1 op Patroon = 1 of 2. (Als Patroon = 3 of Vrij is geselecteerd, wordt op het scherm «Hoofddisplay» [---
ppm] weergegeven.)

Lossnay

PM12:30 Vr

Buiten
%| 0°C

Retour

Boost HeatEx| 20°C

S 3|2
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6.4.5.3 Live switch

Hier kunt u de werking instellen voor de live switch-ingang (220-240 VAC-ingang gekoppeld met een verlichtingsschakelaar

enz.).
Live switch
»Schakel in /Ja
Uitstel tijd 20 min
Overwerk tijd 20 min
Ventilator St
Selectie: v/

) () (S e

F4

F1I  F2 F3 -
@@ (v

6.4.5.4 Spanningsvrij contact

Druk op de knop [F1/ en [F2l om de cursor te verplaatsen.
Druk op de knop [F3/ en [F4 om de instelwaarde te wijzigen.
Druk op de knop @ om de wijzigingen op te slaan.

[Schakel in]: Selecteer [Gebruiken (Ja)/Niet gebruiken (Nee)]
van de Live switch.
Fabrieksinstelling: Nee

[Uitstel tijd]: Hiermee wijzigt u de vertragingstijd voor het starten
van de Live switch-werking na inschakeling van de
schakelaaringang.

Fabrieksinstelling: 20 min
Instelbereik: 0-120 minuten (in intervallen van 5
minuten)

[Overwerk tijd]: Hiermee wijzigt u de verlengingstijd van
inschakeling van de schakelaaringang tot het
einde van de werking van de live switch.
Fabrieksinstelling: 20 min
Instelbereik: 0-120 minuten (in intervallen van 5
minuten)

[Ventilator]: Hiermee wijzigt u de ventilatorsnelheid van het
begin tot het einde van de werking van de live
switch.

Fabrieksinstelling: a.“

Hier kunt u de werking voor de spanningsvrije contactingang instellen (ingang gekoppeld aan een spanningsloos contact

enz.).
Spanningsvrij contact
»Schakel in /Ja
Uitstel tijd 20 min
Overwerk tijd 20 min
Ventilator St
Selectie: v/

N N N e

F2 F3 F4

200 (o

Druk op de knop [F1len [F2 om de cursor te verplaatsen.
Druk op de knop [F3] en [F4l om de instelwaarde te wijzigen.
Druk op de knop @ om de wijzigingen op te slaan.

[Schakel in]: Selecteer [Gebruiken (Ja)/Niet gebruiken (Nee)]
van het spanningsvrije contact.
Fabrieksinstelling: Nee

[Uitstel tijd]: Hiermee wijzigt u de vertragingstijd voor het starten
van de werking van het spanningsvrije contact na
inschakeling van de schakelaaringang.
Fabrieksinstelling: 20 min
Instelbereik: 0-120 minuten (in intervallen van 5
minuten)

[Overwerk tijd]: Hiermee wijzigt u de verlengingstijd van
uitschakeling van de schakelaaringang tot het
einde van de werking van het spanningsvrije
contact.

Fabrieksinstelling: 20 min
Instelbereik: 0-120 minuten (in intervallen van 5
minuten)

[Ventilator]: Hiermee wijzigt u de ventilatorsnelheid van
het begin tot het einde van de werking van het
spanningsvrije contact.

Fabrieksinstelling: a.“
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6.4.6 Service

6.4.6.1 Het scherm «Service» openen

Service Druk op de knop [F1l en [F2 om de cursor te verplaatsen.
» Onderhoudsinfo invoeren
Functie-instelling Druk op de knop @ om naar het volgende scherm te gaan.
Initialiseren

Hoofdmenu:[E

B )

F1 F2 F3 F4 _
@00 (o
6.4.6.2 Onderhoudsinfo invoeren

Hier kunt u de volgende instellingen maken.
De informatie die wordt ingevoerd bij (1), (2) en (3) wordt weergegeven op het scherm «Informatie over fout».

(1) Modelnaam invoeren: Registratie van modelnamen. (Maximaal 18 tekens)

(2) Serienummer invoeren: Registratie van het serienummer van het product. (Maximaal 8 tekens)

(3) Dealerinformatie invoeren: Registratie van telefoonnummers van de dealer. (Maximaal 13 tekens)

(4) Onderhoudsinfo initialiseren: Hiermee kunt u de bij (1), (2) en (3) hierboven ingestelde informatie initialiseren.

Onderhoudsinformatie Druk op de knop [F1] en [F2 om de cursor te verplaatsen.
» Modelnaam invoeren
Seranimmerinyosren Druk op de knop @ om naar het volgende scherm te gaan.

Dealerinformatie invoeren
Onderhoudsinfo initialiseren

Hoofdmenu:[E

e )

FI F2 F3 F4 _
@00 (v

6.4.6.3 Functie-instelling
Hier kunt u verscheidene functies instellen.

Opmerking

- Het scherm «Functie-instelling» wordt niet weergegeven wanneer het product in bedrijf is. Druk op de knop @ in het
scherm «Service» om het bedrijf te stoppen.

(1) M-NET-adres: Gebruik [0]. Bij een andere waarde dan [0] kunnen functies (2) en (3) niet gebruikt worden.
(2) Functienr.: Weergave van [Functienr.] (Zie 6.5 Functie-instelling)

(3) Data: Weergave van de instelling voor [Functienr.] (Zie 6.5 Functie-instelling)

(4) Functie: Selecteer Inst (instelling)/Bev (bevestiging van informatie) van [Functienr.].

Functie-instelling Druk op de knop [F1] en [F2 om de cursor te verplaatsen.
* Foncionn .33 Druk op de knop [F3 en [F4 om de instelwaarde te wijzigen.
E:;itie 1/ Bev. Druk op de knop @ om naar het volgende scherm te gaan.
Selectie: v/
I N O e

F4 o

F1 F2 F3
0@ (o)
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6.4.6.4 Initialiseren
Hiermee kunt u de instelwaarden die met de bediening gewijzigd zijn, terugzetten naar de fabrieksinstelling.

Opmerking

- Het scherm «Functie-instelling» wordt niet weergegeven wanneer het product in bedrijf is. Druk op de knop @ in het
scherm «Service» om het bedrijf te stoppen.

Initialiseren Druk op de knop [F4 om de gegevens te initialiseren.

Nadat de gegevens geinitialiseerd zijn, wordt het product
Terug naar fabrieksinstellingen? automatisch opnieuw gestart.

Heropstart na initialiseren

C I JC ).
F1l F2 F3 F4

@O (o)

6.4.7 Beperking (geen functie)

Deze functie is niet aanwezig op het product.

Menu inbedrifstelling Druk op de knop @ om terug te gaan naar het vorige
scherm.
Niet beschikbaar

Niet-ondersteunde functie

Terug: O

Ll —
®@© (o)

6.4.8 Informatie over fout

Als een fout optreedt, wordt het volgende scherm weergegeven.
Controleer de afwijking, stop het bedrijf, en vraag advies aan uw dealer.

Informatie over fout  1/2 Info.rmatie over fout  2/2 Druk op de knop - en - om door de paglna 'S te
Foutcode 5101 Contactinformatie
Unit met fout LC(Lossnay Dealer bladeren.
M-NET-adres Tel. 012-3456-7890
Modolnasm - VL250CZPVU-RE Druk op de knop [F4 om naar het scherm Reset te gaan.
Serienummer 01234567
Fout resetten: knop Reset Fout resetten: knop Reset De gegevens Modelnaam, Serienummer en
Dealerinformatie worden alleen weergegeven als
L L mml L
F2 F4 ; knippert F2 F4 ; knippert

Druk op de knop [F4/ om de foutinformatie te resetten.

Fout resetten

Huidige fout resetten?

[ ] [ ] [ ] s
F4 gknlppert

.@@ (®)
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6.4.9 Foutgeschiedenis
Hier kunt u de foutgeschiedenis bekijken.

Het is niet mogelijk om op dit scherm de foutstatus te resetten.

Foutgeschiedenis 1/4
Fout Unt#  dd/mmljj
0900 --- 20/04/10 12:34

Controle: O

--:]-

OO (o

h 4

Foutgeschiedenis

Foutgeschiedenis wissen?

[ ] [ ] [ ] -
L knippert

Q@@ @

6.4.10 Looptijd

Druk op de knop [F1l en [F2l om door de pagina's te bladeren.
De foutgeschiedenis kan maximaal 4 pagina's en 12 gevallen
bevatten.

Druk op de knop [F4 om naar het scherm Reset te gaan.

Druk op de knop [F4l om de foutinformatie te resetten.

Hier kunt u de inschakeltijd en de bedrijfstijd van de ventilator van het product bekijken.

6.4.10.1 Het scherm «Looptijd» openen

Menu inbedrijfstelling  2/2 Looptijd
Beperking
Informatie over fout
Foutgeschiedenis Laden
» Looptijd
Onderhoudsinterval

Hoofdmenu:E

L Jjm—]
®0@ (o

6.4.10.2 Aanduiding van de looptijd

Looptijd
Totale werkuren

0 uur
Totale tijd onder spanning
175200 uur

Hoofdmenu:

C JC I J
F1 F2 F4

200 (0

Druk op de knop [F1] en [F2 om de cursor te verplaatsen.
Druk op de knop @ om naar het volgende scherm te gaan.

De productgegevens worden geladen voordat het scherm
wordt geopend. [Laden] wordt weergegeven. (10-60
seconden)

Druk op de knop @ om terug te gaan naar het vorige
scherm.

[Totale werkuren]: Bedrijfstijd van de ventilator.

[Totale tijd onder spanning]: De inschakeltijd van het product.
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6.4.11 Onderhoudsinterval

Hier kunt u het onderhoudsinterval van de filters instellen.
Wanneer de bedrijfstijd van de ventilator langer is dan het Lossnay PM12:30 Vr
onderhoudsinterval van het product, wordt in het scherm

«Hoofddisplay» de onderhoudsaanduiding () weergegeven.

Boost HeatEx

HBa X

6.4.11.1 Het scherm «Onderhoudsinterval» openen

Druk op de knop [F1l en [F2 om de cursor te verplaatsen.

Menu inbedrijfstelling ~ 2/2 Onderhoudsinterval
Beperking
Informatie over fout
Foutgeschiedenis Laden
Looptijd
» Onderhoudsinterval

Druk op de knop @ om naar het volgende scherm te gaan.

De productgegevens worden geladen voordat het scherm

Hoofdmenu: E

wordt geopend. [Laden] wordt weergegeven. (10-60
seconden)

BN ()

F1  F2 F3 F4 _
@@ (o

6.4.11.2 Aanduiding van het onderhoudsinterval

Onderhoudsinterval
Filter Nee /HEY
» 450001[V]g

Selectie: v/

F1l  F2 F3 F4

0@ (0

Druk op de knop [F1] en [F2 om de cursor te verplaatsen.
Druk op de knop [F3/ en [F4 om de instelwaarde te wijzigen.
Druk op de knop @ om naar het volgende scherm te gaan.

[Filter]: Selecteer [Ja/Nee] om de onderhoudsaanduiding op het
scherm «Hoofddisplay» te tonen.
Fabrieksinstelling: Ja

uur: Hier wijzigt u het onderhoudsinterval.
Fabrieksinstelling: 4500 uur
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6.5 Functie-instelling

Lijst van functie-instellingen

Functienr.

Naam van functie

Functie-instelwaarde

O | (1 [ [ | B | | B8] 6 | [7] |[8]°]

Fabrigksinsteling

Beschrijving

1: Indicator voor
filteronderhoud

2: Ventilatorvermogen
verhogen

Nee | 1: Ja

=
N
(]

2: Ja
Nee Nee

1: U kunt de aanduiding voor filteron-
derhoud weergeven/verbergen.
Kies Gebruiken/Niet gebruiken
van de functie voor verhoging
van de ventilatoruitvoer telkens
wanneer 1/3 van het 6.4.11 On-
derhoudsinterval verstrijkt.

- Deze functie kan niet worden
gebruikt wanneer de ventila-
toruitvoer op de hoogste stand
(100%) staat.

2:

Vermogensherstelmodus

Uit-
voe-
ren

Auto-
matisch
herstel

Stop

Hier kunt u de bedrijfsmodus instel-
len wanneer de voeding wordt her-
steld nadat het product gestopt is.
[1] Stop:

De bedrijfsmodus wordt stoppen.
[2] Uitvoeren:

De bedrijfsmodus wordt uitvoeren.
[3] Automatisch herstel:

De bedrijfsmodus die ingesteld was
voordat de voeding werd onderbro-
ken, wordt actief.

36

Aanduiding van
buitentemperatuur

Verbergen| Weergeven

Kies voor weergeven/verbergen van
de temperatuur die door de ingebouw-
de thermistor wordt gedetecteerd.

37

Aanduiding van
binnentemperatuur

Verbergen| Weergeven

38

Aanduiding van
toevoerluchttemperatuur
(berekende waarde)

Verbergen| Weergeven

Stel ook de instellingen van 6.4.2.4 in.
Nr. 36:

LO wordt weergegeven bij minder
dan 2°C en HI wordt weergegeven
bij 36°C of hoger.

Nr. 37:

LO wordt weergegeven bij minder
dan 9°C en HI wordt weergegeven
bij 37°C of hoger.

Nr. 38:

Dit is hetzelfde als nr. 37.

Opmerking

Als de functie-instellingen nr. 38 en
84 beide op [1] staan, dan wordt
alleen functie-instelling nr. 84:
COz2-concentratie weergegeven op
het scherm «Hoofddisplay». (Om-
dat deze dezelfde schermpositie
krijgen, krijgt de aanduiding van
functie-instelling nr. 84: CO2-con-
centratie voorrang.)

39

Correctie van

efficiéntie van
temperatuuruitwisseling
(cijfer voor tientallen)

Functie-instelwaarde: 0 tot 9 —
Efficiéntie van temperatuuruitwisseling (cijfer voor tientallen): 0
tot 9

40

Correctie van

efficiéntie van
temperatuuruitwisseling
(cijfer voor eenheden)

Functie-instelwaarde: 0 tot 9 —
Efficiéntie van temperatuuruitwisseling (cijfer voor eenheden): 0
tot 9

Hier kunt u de waarde instellen van
de efficiéntie van de temperatuuruit-
wisseling die wordt gebruikt voor

de berekende waarde van nr. 38
Aanduiding van toevoerluchttempe-
ratuur.

Fabrieksinstelling: 85%

41

Correctie van
buitentemperatuur

Functie-instelwaarde: 0 tot 14 —
Correctie van buitentemperatuur: -7°C tot 7°C (intervallen van
1°C)

42

Correctie van
binnentemperatuur

Functie-instelwaarde: 0 tot 14 —
Correctie van binnentemperatuur: -7°C tot 7°C (intervallen van
1°C)

Als nr. 36 Aanduiding van buitentem-
peratuur en nr. 37 Aanduiding van
binnentemperatuur op Weergeven
staan, kunt u de correctiewaarde
instellen van de temperatuur die op
de bediening wordt getoond.
Voorbeeld: Als de ingebouwde ther-
mistor een temperatuur detecteert
van 20°C en de correctiewaarde
+3°C is (de functie-instelwaarde

is 10), dan geeft de bediening een
temperatuur van 23°C aan.

Opmerking

- De indicatiewaarde wordt niet
gecorrigeerd bij Lo of Hi.

- Correctiewaarden worden niet
gebruikt voor aansturing (bijvoor-
beeld «Autom. bypass») op basis

van buiten-/binnentemperaturen.
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Functienr.

Naam van functie

Functie-instelwaarde

[0]

(1

(2]

(3]

4 | 8

[6]

[71

(8]

9]

Fabrieksinsteling

Beschrijving

57

Externe uitvoer
instelling 1

Monior van

Noritrvan

Naverwarming
luchttoevoer

Hier kunt u de AAN/UIT-voorwaar-

den van aansluitingenblokken TM3

9-10 instellen.

[1] Monitor van uitlaatluchtventilator:

De aansluitingenblokken gaan AAN/

UIT overeenkomstig bedrijf/stop

van de uitlaatluchtventilator. (De

aansluitingenblokken voeren dezelf-

de werking uit als AAN/UIT van de

bediening.)

[2] Monitor van toevoerluchtventi-

lator:

De aansluitingenblokken gaan AAN/

UIT overeenkomstig bedrijf/stop van

de toevoerluchtventilator. (Afhankelijk

van de voorwaarden zoals de buiten-

temperatuur, stoppen de aansluitin-

genblokken automatisch.)

[3] Naverwarming luchttoevoer:

De uitvoer wordt 10 seconden na de

werking van de toevoerluchtventila-

tor aangezet./De toevoerluchtven-

tilator stopt drie minuten nadat de

uitvoer uitgezet is.

- Stel deze instelling in als naver-
warming voor de luchttoevoer
aangesloten is.

58

Externe uitvoer
instelling 2

Monitor
van by-
pass-ven-
tilatie

Voorvenwarming
luchtoevoer

Hier kunt u de AAN/UIT-voorwaar-
den van aansluitingenblokken TM3
7-10 instellen.

[1] Monitor van bypass-ventilatie:

De aansluitingenblokken gaan

AAN/UIT overeenkomstig de status

(ventilatie met bypass/warmtewis-

seling) van de ventilatiemodus. (De

aansluitingenblokken gaan AAN/

UIT overeenkomstig de ingebouwde

bypass-demper.)

[2] Voorverwarming luchttoevoer:

De uitvoer wordt 10 seconden na de

werking van de toevoerluchtventila-

tor aangezet./De toevoerluchtven-
tilator stopt drie minuten nadat de
uitvoer uitgezet is.

- Stel deze instelling in als voorver-
warmingen voor de luchttoevoer
aangesloten zijn.

- De uitvoer van de aansluitingen-
blokken wordt UIT als de buiten-
temperatuur 15°C of hoger is.

- De AAN/UIT-voorwaarden voor uit-
voer kunnen worden gewijzigd bij
de functie-instellingen nr. 59 en 60.

59

Voorwaarden voor
voorverwarmingen AAN
(Functie-instelling

nr. 58: Bijkomende
instelling)

Functie-instelwaarde: 0 tot 15 —
Drempelwaarde van buitentemperatuur: 0°C tot -15°C
(intervallen van 1°C)

60

Voorwaarden voor
voorverwarmingen UIT
(Functie-instelling

nr. 58: Bijkomende
instelling)

1 uur

2 uur

3 uur

4 uur

5 uur

Stel de AAN/UIT-voorwaarden in van
functie-instelling Nr. 58 [2] Voorver-
warming luchttoevoer.

Nr. 59:

Stel de drempelwaarde in van de
buitentemperatuur waarbij de uitvoer
van voorverwarmingen AAN gaat.
(De uitvoer gaan AAN als de tem-
peratuur onder de drempelwaarde
daalt.)

Nr. 60:

Hier kunt u de tijd instellen om de
uitvoer van de voorverwarming UIT
te zetten nadat de uitvoer AAN gaat.
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Functie-instelwaarde

Functienr. Naam van functie

[0]

(1

(2]

(3]

4 | [8

(6]

[71

(8]

9]

Fabrieksinsteling

Beschrijving

Externe uitvoer

81 instelling 3

Storing-
monitor

Buiten-
lucht-
sluiter

Hier kunt u de AAN/UIT-voorwaar-
den van aansluitingenblokken TM3
8-10 instellen.

[0] Storingmonitor:

Zet de uitvoer AAN wanneer een

storing optreedt op het product. (Dit

wordt gebruikt om andere storingen
dan van de bediening aan te geven.)

[1] Buitenluchtsluiter:

Stel deze instelling zo in dat AAN/

UIT van de uitvoer overeenkomt

met open/dicht van de sluiter op de

BL-leiding.

- Voorwaarden voor uitvoer AAN
(sluiter: open): 10 seconden
voordat de werking van de toevoer-
luchtventilator wordt gestart

- Voorwaarden voor uitvoer UIT
(sluiter: gesloten): De ingebouwde
thermistoren detecteren dat de bui-
tentemperatuur -18°C of lager is en
dat er 20 seconden zijn verstreken
sinds het stoppen van de toevoer-
luchtventilator.

Standaardinstelling

82 voor luchtsnelheid

Stel de basiswaarde in.

De instelling kan worden gewijzigd in
6.4.2.7 Besturingsmodus. De meest
recente instelling krijgt de voorkeur.

Aanduiding van CO2-

84 .
concentratie

Verbergen

Weergeven

Kies Weergeven/Verbergen van de
COz2-concentratiewaarden die zijn
aangesloten op Analoge input 1.
Stel ook de instellingen van 6.4.2.4
en6.4.5.2in.

Opmerking

Als de functie-instellingen nr. 38 en
84 beide op [1] staan, dan wordt
alleen functie-instelling nr. 84:
COz2-concentratie weergegeven op
het scherm «Hoofddisplay». (Om-
dat deze dezelfde schermpositie
krijgen, krijgt de aanduiding van
functie-instelling nr. 84: CO2-con-

centratie voorrang.)

van de luchttoevoer.

luchttoevoer.

In de volgende omstandigheden wordt foutcode 3126 (storing op externe apparaten) weergegeven op de bediening en gaat de uitvoer van
functie-instelling nr. 81 [0] Storingmonitor AAN.

- Als de ingebouwde BL-thermistor 15°C of hoger detecteert binnen 15 minuten na het begin van uitvoer van voorverwarming/naverwarming

- Als de ingebouwde BL-thermistor -10°C of lager detecteert 60 minuten na het begin van uitvoer van voorverwarming/naverwarming van de
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6.6 Lijst van fouten

Nr. Fout

Foutcode

Werking van de eenheid

Foutcode resetten

Beschrijving

1 Inbedrijfstelling

0900

Bedrif bij inbedrifstelling

Beéindig de
inbedrijfstelling

Deze fout wordt aangegeven wanneer het product
werkt in de modus voor inbedrijfstelling.

Fout van extern

Deze fout wordt aangegeven wanneer de

is vast ingesteld.

voeding

apparaat ingebouwde BL-thermistor een abnormale
2 3126  |Uitvoer verwarming: UIT Stop het product. temperatuur detecteert. Er wordt van uitgegaan
dat er verkeerde aansluitingen zijn of dat
verwarmingen niet de juiste capaciteit hebben.
Fout van Ventilatoruitvoer: UIT Defect in ventilatormotor
3 |ventilatormotor 4116 | Uitvoer verwarming: uiT | StoP het product.
Fout van Uitvoer van Deze fout wordt aangegeven wanneer de
4 temperatuursensor 5101 to.evoerluchtvent.llator: uIT Annuleer de foutstatus. ingebouwde BL-thermistor een storing heeft.
Uitvoer verwarming: UIT
Bypass-ventilatie is niet toegestaan.
Fout van RL- De ventilatie met Deze fout wordt aangegeven wanneer de
5 temperatuursensor 5102 yvarmteW|sseI|ng is vast Annuleer de foutstatus. ingebouwde RL-thermistor een storing heeft.
ingesteld wanneer de
ventilatiemodus op Auto staat.
Fout van functie- Ventilatoruitvoer: UIT Instelling SW6 heeft een fout.
. } o .. |Resetten van de
6 |instelling 7113 |Ventilatie met warmtewisseling

6.7 Proefdraaien

6.7.1 Bedrijfscontrole met behulp van de bediening
Controleer de werking van het systeem na installatie van het product (montage, bedrading, instelling van de bediening).

m Voer het proefdraaien uit in aanwezigheid van de gebruiker.
- Soms neemt het geluid enkele minuten toe nadat het product is uitgezet. Dit is bedrijf om het
ventilatieluchtvolume op het gepaste volume te houden en geen storing.
- Het is moeilijk om de ventilatiestatus te bepalen wanneer het buiten waait of een afzuigkap enz. wordt
gebruikt. Wanneer u het product aanzet, stop dan de afzuigkap of andere geluidsbronnen.

Volg de onderstaande procedure om op de knoppen te drukken en te controleren of het product normaal werkt.

Bediening Bedieningselement Display Stap
. Zet de voeding aan
1. Aanzetten Een ogenbollk geduld * Het duurt ongeveer vijf minuten om het scherm om te
10% schakelen.
AAN/UIT—Iampje Lossnay AM12:00 Zon
S

/==\ Wanneer voeding wordt geleverd met de
2. Het bedrijf starten S e fabrieksinstelling, begint de ventilator te werken. (Zie:

d) 33?-" Pl 6.4.2.7 Besturingsmodus [Uitknop inschakelen])

3. Het luchtvolume
selecteren

Normal Medium Boost Purge

I—»-’ﬂ- > B > B -»Sf-----]

Druk op de knop

De ventilatorsnelheid wordt omgeschakeld

Onder de fabrieksinstelling wordt 8« overgeslagen.
(Zie: 6.4.2.7 Besturingsmodus [Vent. snelheid])

4. De ventilatiemodus

C_J

Auto ; Auto

HeatEx Bypass

Druk op de knop
De ventilatiemodus schakelt achtereenvolgens

5. Het bedrijf stoppen

F3 I"X i 71 | Automatisch — Warmtewisseling — Bypass
selecteren S . —
Onder de fabrieksinstelling wordt — overgeslagen.
(Zie: 6.4.2.7 Besturingsmodus [Handm. bypass])
AAN/UIT'Iampje Lossnay AM12:00 Zon
o Voedingsonderbreking

Onder de fabrieksinstelling kan het product niet worden
gestopt met de AAN/UIT-knop.
(Zie: 6.4.2.7 Besturingsmodus [Uitknop inschakelen])

* Wanneer de achtergrondverlichting uit is, kunt u deze inschakelen door een willekeurige knop in te drukken; de functie van die knop wordt dan

niet uitgevoerd. (Behalve de knop @ )
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6.7.2 Bedrijfscontrole

Dit is de functie waarmee het bedrijf kan worden gecontroleerd van extern aangesloten apparaten zoals verwarmingen. U kunt
de volgende specificaties controleren:
- Wanneer de uitvoerapparaten zoals verwarmingen, storingmonitors en bedrijfsmonitors aangesloten zijn
- Wanneer de buitentemperatuur 8°C of lager is (werkingcontrole van bypass-demper)

Bedieningsmethode

(1) Trek de regelkast eruit.
(2) Lever het product voeding.

(3) Zet de schakelaar voor inbedrijfstelling aan (DIP-SW2-1). (Op de bediening wordt foutcode 0900 aangeduid.)

Aansluiti Functie Minuten 0 1 2 3 4 5
ansiuiting/\r [pata Seconden 0 10 20 30 40 50 0 10 20 30 0 0 0 0
- - | - |Ventilatorsnelheid STOP ‘g..ll(purge) STOP ‘8..“ (purge)
- - | - |Ventilatiemodus Bypass HeatEx
1 |Uitvoer bypass-monitor uIT ‘AAN ‘UIT
TM37-10 158 2 |Uitvoer voorverwarming uiT ‘AAN
1 |Uitvoer UL-ventilatormonitor AAN
TM3 9-10 |57 | 2 |Uitvoer TL-ventilatormonitor AAN
3 |Vertraging van uitvoer TL-ventilatormonitor uiT ‘AAN
0 |Uitvoer storingmonitor AAN
TM3 8-10 |81
1 |Uitvoer externe sluiter uiT AAN
(4) Controleer of elke functie correct werkt.
(5) Zet de schakelaar voor inbedrijfstelling UIT (DIP-SW2-1).
6.7.3 Als een probleem optreedt tijdens het proefdraaien
Symptoom Oplossing Controle

Werkt niet, ook niet als de
bedieningsschakelaar voor de
bediening wordt ingedrukt.

« Controleer de voeding. (De voorgeschreven voeding is enkele fase 220-240 V / 50 Hz, 220 V /

60 Hz)

» Controleer of de transmissiekabel en de voedingskabel 5 cm of meer gescheiden zijn.
Laat het product zelfstandig werken met behulp van de schakelaar voor proefdraaien (SW2-1)

.

en controleer of het werkt.

Het product werkt —  Controleer de signaallijnen

Het product werkt niet —  Controleer de voeding

» Controleer of er twee of meer bedieningen aangesloten zijn. (Het maximum is één.)
« Controleer of de bedrading tussen het product en de bediening binnen 50 meter is

Het product stopt niet.

« Controleer of de schakelaar voor proefdraaien (SW2-1) uitgezet is.

Het indicatorlampje voor
inspectie (led 1 groen) in de
regelkast knippert.

Knippert 1x|Fout van toevoerventilatormotor

Knippert 2x|Fout van uitlaatventilatormotor

Knippert 4x|Fout van BL-thermistor

Knippert 5x|Wordt niet gebruikt op dit model

Knippert 6x|Wordt niet gebruikt op dit model

Zet de voeding uit en

Knippert 7x|Wordt niet gebruikt op dit model

raadpleeg uw dealer.

Knippert 8x|Wordt niet gebruikt op dit model

Knippert 9x|Fout van bedieningscommunicatie

Knippert 10x| Fout van functie-instelling

Knippert 11x|Fout van voeding naar bediening

Abnormale trillingen of
abnormaal geluid

» Controleer op een loszittende muurbeugel.
 Controleer of leidingen uit positie zijn.
» Controleer op loszittende of beschadigde onderdelen.

» Controleer op waaiercontact. (geluid van vreemde voorwerpen die binnen terechtkomen)

Er wordt geen lucht toegevoerd
of afgevoerd door de roosters

» Controleer op vreemde voorwerpen in de leidingen.
 Controleer of leidingen uit positie zijn.

» Controleer de leidingen om te zien of deze zodanig zijn aangesloten dat ze een daling van het

luchtvolume of abnormale geluiden kunnen veroorzaken.
« Controleer of leidingen bovenmatig gebogen zijn.

* Als een inspectienummer op de bediening knippert, volg dan de procedures in de installatiehandleiding en de bedieningshandleiding die
bij de bediening worden geleverd.
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7. Uitleg aan de gebruiker

e Leg de gebruiker uit waar de stroomonderbreker en de bediening zich bevinden en hoe de filters moeten worden
gereinigd.

e Deel de gebruiker het resultaat mee van de controles die met de checklist zijn uitgevoerd.

e Geef de gebruiker een brochure met de URL waar deze handleiding kan worden geraadpleegd.

e Leg het juiste gebruik uit volgens de beschrijving in de instructiehandleiding. In het bijzonder de
Veiligheidsmaatregelen bevatten belangrijke opmerkingen en waarschuwingen in verband met de veiligheid.
Leg de gebruiker dat deze moeten worden opgevolgd.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HOOFDKANTOOR:
TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCH]I, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

Mar. 2021
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Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Atrticle 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex .

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fir Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmuill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei lhrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o 'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell’'Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francais

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I’'Union Européenne, il existe des systémes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matieres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matiéres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménageres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electronico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domeésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Union Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electronicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electronico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentragédo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstadende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa foljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem for begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
I EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke ber kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss & bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttéian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, etta paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilld sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteis0ssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tama laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meita suojelemaan ymparistda, jossa elamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnvIKG

To mpoidv MITSUBISHI ELECTRIC mou d1a6€éTeTe €ival
oXeDIAOPEVO KOl KOTAOKEUAOUEVO atrd UAIKG Kal eEapTApaTa
UYnAAG TToI6TNTAG, Ta OTTOIa PTTOPOUV va avakukAwBouv r/kal
va xpnoigotroinBouv &avd.
To cUpBoAo autd anuaivel OTI 0 NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOG, Ol UTTATAPIEG KAl Ol CUCGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
d1dpkelag (wNAG Toug, Ba TTPETTEN va ATTopPIPTOUV EEXWPIOTA aTTO
TO UTTOAOITTO OIKIOKG OTTOPPIUPOTA OOG.
Av €xel ekTuTTWOEI éva xnuIKG oUpBoAo KATw atd 1o oUPBoAo
TTOU OTTEIKOVIZETAI AVWTEPW, AUTO TO XNMIKO aUUBOAO onuaivel
OTI N pTTaTapia ) 0 CUCCWPEUTAG TTEPIEXEI €va BapU YETOANO O€
opIoPEVN GUYKEVTPWOT. AuTd Ba UTTOdEIKVUETAI WG OKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kadpio (0,002%),
Pb: péAupdog (0,004%)
>1nv Eupwtraikl ‘Evwon utrdpxouv EEXwpPIOTA CUCTANATO
OUAANOYNG YIO TO XPNOIPOTTOINUEVA NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKA
TTPOIGVTA, TIG UTTATAPIEG KAl TOUG OUCCWPEUTEG.
MapakaAoUpe S1aBECTE QUTOV TOV €EOTTAIOUO, TIG UTTOTOPIEG Kal
TOUG OUCOWPEUTEG OTO TOTTIKO GAG KOIVOTIKO KEVTPO OUAAOYNG/
QAVAKUKAWONG QTTOPPIMHATWY.
Bon®noTe pag va mpoaTaTeUooupe To TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO
Coupe!



Polski

Niniejszy wyréb MITSUBISHI ELECTRIC zostat zaprojektowany
i wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktére mozna
poddac recyklingowi i/lub ponownie wykorzystaé.
Symbol ten oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatac;ji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréow nie nalezy ich utylizowa¢ razem z odpadami
gospodarczymi.
Symbol chemiczny ponizej przedstawionego powyzej znaku
sygnalizuje obecnos¢ w baterii bgdz akumulatorze pewnego
stezenia metali ciezkich. Informacja o tym podawana jest w
nastepujgcy sposob:

Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%),

Pb: otéw (0,004%)
W krajach Unii Europejskiej dziatajg odrebne systemy odbioru
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréw.
Wspomniany sprzet, baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do
utylizacji w miejscowym punkcie odbioru/recyklingu odpadéw
komunalnych.
Pomo6z nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

Cesky

Tento produkt spole¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC byl
zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
komponentu, které mohou byt recyklovany nebo opakované
pouzity.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zarizeni,
baterie a akumulatory musi byt po skonc€eni zivotnosti
likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu.
Pokud je pod vySe zobrazenym symbolem vytisténa chemicka
znacka, znamena to, ze baterie nebo akumulator obsahuje
v urcité koncentraci tézky kov. Indikace bude provedena
nasledujicim zptusobem:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Evropské unii existuji dva samostatné systémy sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobku, baterii a
akumulatorl.
Toto zafizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte prostfednictvim
vaseho mistniho stfediska sbéru/recyklace odpadu.
Pomozte nam prosim zachovat Zivotni prostfedi, ve kterém
Zijemel!

Slovensky

Vas vyrobok MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
s pouzitim vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a/alebo opatovne pouzit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory je potrebné po ukonceni ich Zivotnosti
zlikvidovat’ oddelene od komunalneho odpadu.
Ak je pod symbolom znazornenym vysSie vytlateny chemicky
symbol, tento chemicky symbol znamena, Ze batéria alebo
akumulator obsahuje urcitu koncentraciu tazkého kovu.
Koncentracia sa uvadza nasledujucim spésobom:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Eurdpskej unii existuju zvlastne systémy na zber pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkov, batérii a akumulatorov.
Takéto zariadenia, batérie a akumulatory zlikvidujte spravne v
miestnom komunalnom centre zberu a recyklacie odpadu.
Pomdozte nam, prosim, zachovat prostredie, v ktorom Zijeme!

Slovenscina

Izdelek MITSUBISHI ELECTRIC je nacrtovan in izdelan iz
materialov visoke kakovosti ter komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in/ali znova uporabiti.
Znak opozarja na to, da je treba elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje, ki se jim je iztekla Zivljenjska
doba, lociti od drugih gospodinjskih odpadkov, kadar jih Zelite
zavredi.
Ce je kemijski znak natisnjen pod zgoraj prikazanim znakom,
kemijski znak pomeni, da je v bateriji ali akumulatorju dolo¢ena
koncentracija tezke kovine. To je oznaceno tako:

Hg: Zivo srebro (0,0005 %), Cd: kadmij (0,002 %),

Pb: svinec (0,004 %)
Evropska unija je pripravila posebne skupne sisteme zbiranja
uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov, baterij in
akumulatorjev.
Poskrbite za pravilno odlaganje takSne opreme, baterij in
akumulatorjev v centru za zbiranje/recikliranje odpadkov lokalne
skupnosti.
Pomagajte nam ohraniti nase okolje.

Obnrapcku

MpoayktsT Ha MITSUBISHI ELECTRIC e cb3ganeH u
npov3BedeH C BUCOKOKAYECTBEHM MaTepuany U KOMMOHEHTH,
KOUTO MoraT ga 6baaT peuumknupaHu U/mnu NOBTOPHO
n3nonasaHu.
To3n cMMBOMn 03Ha4aBa, Ye eNneKkTPUYECKOTO UM eNeKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun MnNu akymynatopu B kpas Ha
eKkcnnoaTtaunoHns cu X1BoT TpsibBa Aa 6baaT M3XBbLPASHU
OTAENHO OT OCTaHanuTe JOMaKUHCKM OTNagbLy.
Ako nop nokasaHus no-rope cumBon 6bae oTnevaTtaH CUMBON
3a xumukan, o3HayaBa 4e HGaTepusATa MU akymymnatopa
CbAbpxa TEXbK MeTan B onpegeneHa koHueHTpauusi. Toa ce
ykasBa KakTo crnefpa:

Hg: xuBak (0,0005%), Cd: kagmui (0,002%),

Pb: onoso (0,004%)
B EBponerickms Cblo3 MMa OTAeNHM cucTeMu 3a cbbupaHe Ha
N3MNon3BaHn enekTpUYeckn N enekTpoHHN NpPoaykTu, batepum un
akymynaTopwm.
Mons, n3xebpnanTe ToBa obopyasaHe, 6atepum 1 akymynartopu,
npaBuiHO B LeHTbpa 3a cbbupaHe/peunknnpaHe Ha BaliaTa
obLuHa.
MomorHeTe Aa 3anasum cpegara, B KOATO xuBeem!

Romana

Produsul dvs. MITSUBISHI ELECTRIC este conceput si fabricat
din materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si / sau reutilizate.
Acest simbol arata ca, la sfarsitul duratei de viata,
echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie aruncate separat de deseurile menajere obignuite.
Daca sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic,
acesta arata ca bateria sau acumulatorul contine metale grele
intr-o anumita concentratie. Prezenta metalelor grele va fi
indicata dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%),

Pb: plumb (0,004%)
in Uniunea Europeana exista sisteme de colectare separatd a
produselor electrice si electronice uzate, a bateriilor epuizate si
a acumulatorilor uzati.
Va rugam sa aruncati acest echipament, bateriile si acumulatorii
in maniera corecta, prin intermediul centrului local de colectare /
reciclare a deseurilor.
Contribuiti la protejarea mediului in care traim!



Magyar

MITSUBISHI ELECTRIC termékének tervezéséhez és
gyartasahoz kivaldo minéségl anyagok és alkatrészek kerultek
felhasznalasra. Ezek az anyagok Ujrahasznosithatok és/vagy
Ujrafelhasznalhatok.
A szimbdélum arra figyelmeztet, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat
élettartamuk végén a haztartasi hulladéktdl kilonvalasztva kell
artalmatlanitani.
Amennyiben a fenti szimbdlum utan vegyijel all, az elem vagy az
akkumulator bizonyos koncentracioban nehézfémet tartalmaz. A
jelolések jelentése a kdvetkezb:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: 6lom (0,004%)
Az Eurdpai Unidban kulén gyljtérendszerek mikoédnek
a hasznalt elektromos és elektronikai cikkek, elemek és
akkumulatorok artalmatlanitéasara.
Keérjuk, hogy a berendezést, az elemeket és az akkumulatorokat
megfelelé médon a helyi hulladékgyjté/feldolgozé kdzpontban
artalmatlanitsa.
Keérjik, segitsen kdrnyezetliink megdévasaban!

Pycckun

Baw npoagykt MITSUBISHI ELECTRIC cnpoekTupoBaH u
€03aH C UCMOMb30BaHNEM BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX Matepuarnos
1N KOMMOHEHTOB, KOTOPble MOryT ObITb NepepaboTaHbl U/unu
MCMOMb30BaHbl NMOBTOPHO.
[aHHbIN CMMBON 03HAYaeT, YTO AMEKTPUYECKOE M 3MEKTPOHHOEe
obopynoBaHue, 6aTapen U akKyMynsaTopbl B KOHLUE CpoKa
cnyx6bl AOMKHbI YTUNM3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBbLIX
OTXO[I0B.
Ecnu nop ykasaHHbIM BbiLe CMMBOSIOM HaneyaTtaH XMMUYeCcKui
CUMBO, 3TO O3Ha4vaeT, YTo BGaTapes UNU akKymynaTop
COLEPXUT TshXenble MeTansbl B onpeaerieHHON KOHLeHTpaumu.
O6o3HaveHus:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kagmun (0,002%),

Pb: ceuHel, (0,004%)
B EBponetickom Coto3e npegyCcMOTpeHbl OTAerNbHbIE CUCTEMbI
cbopa ansa oTpaboTaBLUEro 311eKTPUYECKOr0 U 3NIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus, 6atapen 1 akkyMynsaTOpOB.
YTununsupynte gaHHoe obopynoBaHue, 6atapeu u
aKKyMynsiTopbl JOMKHbIM 06pa3om B MeCTHOM LieHTpe c6opa/
nepepaboTkM OTXOO0B.
[Momorute Ham 3alMTUTL HaLLy OKpyKatoLLyto cpeay!

Turkge

MITSUBISHI ELECTRIC Urinunuz, geri donusturilebilen ve/
veya yeniden kullanilabilen yiksek kaliteli malzeme ve pargalarla
tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bu sembol, elektrikli ve elektronik cihazlar ile pil ve akulerin
kullanim émuirlerinin sonunda evsel atiklarinizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir.
Yukarida gosterilen sembolilin altinda bir kimyasal sembol varsa,
bu kimyasal sembol pilin ya da akiinin belirli bir yogunlukta agir
metal igerdigi anlamina gelir. Bu gésterim asagidaki gibi olacaktir:
Hg: civa (%0,0005), Cd: kadmiyum (%0,002),
Pb: kursun (%0,004)
Avrupa Birligi binyesinde kullaniimis elektrikli ve elektronik
Urnler, pil ve akuler icin ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
Latfen bu cihazi, pilleri ve akuleri bulundugunuz boélgedeki
belediyenin atik toplama/geri déntisiim merkezinde dogru bir
sekilde imha edin.
Litfen icinde yasadigimiz gevreyi korumamiz konusunda bize
yardimci olun!

Hrvatski

Va$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod projektiran je i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i dijelova koje je moguce reciklirati i/ili
oporabiti.
Ovaj simbol ukazuje kako je nakon radnog vijeka elektri¢nu i
elektroni¢ku opremu, baterije i akumulatore potrebno odlagati odvojeno
od kuénog otpada.
Ako je ispod gore navedenog simbola tiskan kemijski simbol, on
ukazuje kako baterija ili akumulator sadrzi odredenu koncentraciju
teSkih metala. To ¢€e biti prikazano na primjer:

Hg: ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%),

Pb: olovo (0,004%)
U Europskoj Uniji postoje zasebni sustavi prikupljanja iskoristenih
elektri¢nih i elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.
Ovu opremu, baterije i akumulatore pravilno odlozite u odgovaraju¢em
lokalnom centru za prikupljanje i recikliranje otpada.
Pomozite nam u €uvanju okoliSa u kojem Zivimo!

Lietuviy

Jisy MITSUBISHI ELECTRIC gaminys suprojektuotas ir
pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus,
kuriuos galima perdirbti ir (arba) naudoti pakartotinai.
Sis simbolis rodo, kad baigta naudoti elektriné ir elektroniné
jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi bati Salinami ne su namy Gkio
atliekomis.
Jei cheminis simbolis iSspausdintas po prie$ tai parodytu simboliu,
jis nurodo, kad baterijoje arba akumuliatoriuje yra tam tikra
koncentracija sunkiojo metalo. Tai gali bati nurodyta taip:

Hg: gyvsidabris (0,0005 %), Cd: kadmis (0,002 %),

Pb: Svinas (0,004 %)
Europos Sajungoje naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai,
baterijos ir akumuliatoriai Salinami atskiruose surinkimo punktuose.
Sig jranga, baterijas ir akumuliatorius $alinkite tinkamai vietinés
bendruomeneés atlieky surinkimo / perdirbimo centre.
Padékite mums saugoti aplinka, kurioje gyvename!

Latviski

Sis ,MITSUBISHI ELECTRIC” iekartas razo$ana izmantoti kvalitativi
materiali un detalas, ko var parstradat un/vai izmantot atkartoti.
Sis simbols nozimé&, ka no elektriskajiem un elektroniskajiem
komponentiem, baterijdam un akumulatoriem to darbmiza beigas
nedrikst atbrivoties ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Ja zem iepriek$ redzama simbola ir noradits kimiska elementa
simbols, tas nozimé, ka baterija vai akumulatora noteikta
koncentracija ir smagais metals. Koncentracija tiek noradita $adi:
Hg: dzivsudrabs (0,0005%), Cd: kadmijs (0,002%),
Pb: svins (0,004%)
Eiropas Savieniba ir atseviS§kas atkritumu savak$anas sistémas
elektroniskajiem un elektriskajiem izstradajumiem un izlietotam
baterijam un akumulatoriem.
Atbrivojieties no 81s iekartas, baterijas un akumulatora pareizi,
nododot tos vietéja atkritumu savaksanas/parstrades centra.
Palidziet saudzét apkartéjo vidi, kura més visi dzivojam!



Eesti

Ettevotte MITSUBISHI ELECTRIC seade on kavandatud ja
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida on
voimalik ringlusse vétta ja/voi taaskasutada.
See siimbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed,
patareid ja akud tuleb kérvaldada parast kasutusaja I6ppu
olmejaatmetest eraldi.
Kui Ulaltoodud stiimboli all on trikitud keemiline simbol, siis see
tahendab, et patarei voi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis
raskemetalli. See margitakse jargmiselt:

Hg: elavhdbe (0,0005%), Cd: kaadmium (0,002%),

Pb: plii (0,004%)
Euroopa Liidus kasutatakse kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, patareide ning akude eraldi kogumise
susteeme.
Korvaldage see seade, patareid ja akud oOigesti, viies need
kohalikku jaatmekogumis- voi ringlussevotukeskusesse.
Aidake meil hoida keskkonda, kus me elame!

YkpaiHcbka moBa

Baw npogykt MITSUBISHI ELECTRIC po3pobneHo Ta BUroTOBMEeHO
3 BMCOKOSKICHMX MaTepianiB Ta KOMMNOHEHTIB, siki MOXHa
nepepobuTn Ta/abo NOBTOPHO BUKOPUCTATHU.
Ller cumBon o3Havae, Lo enekTpudHe 1 enekTpoHHe obragHaHHs,
GaTapei Ta akymMynaTopu Micrns 3akiHYeHHs1 CTPOKY Cry6u noTpibHo
yTUNi3oByBaTN OKPEMO Bif NOBYTOBKX BiAXOAIB.
AKWOo XiMIYHMI CMMBON HaZpPyKOBAHO Mig CMMBOJIOM, NOKa3aHUM
BuLLe, e XiMiYHMI cuMBON 03Hauvae, Lo batapesi abo akymynsaTop
MIiCTUTb BaXXKWIN MeTarn y NeBHill KoHUeHTpauii. Lle 6yae nosnayeHo
TakVM YMHOM:

Hg: ptyTk (0,0005%), Cd: kagmin (0,002%),

Pb: cBuHeub (0,004%)
Y €BpOCOt03i iCHYIOTb OKpEMI CUCTEMU 30MPaHHS 41151 BUKOPUCTAHMX
eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX BUPOGIB, GaTapen i akymynsTopis.
MpaBunbHO yTUNi3ynTe e obnagHaHHs, 6aTapei Ta akymynaTopu y
CBOEMY MICLIEBOMY LieHTpi 361paHHs/nepepobKkm BiAXOAiB.
Byaob nacka, ponomoxiTb Ham 36epertTu NnpupogHe OOBKINNSA, y
SAKOMY XnBEeMO!

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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